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Promemorians huvudsakliga innehall

I promemorian foreslis att Kronofogdemyndigheten ska f3
ansdka om verkstillighet av svenska beslut om férverkande av
utbyte av brottslig verksamhet, s.k. utvidgat férverkande, i den
eller de medlemsstater 1 EU dir den domde har tillgdngar. Vidare
foreslds att motsvarande beslut om utvidgat férverkande som har
meddelats 1 en annan medlemsstat ska fi verkstillas 1 Sverige.
Detta foreslds ske genom att tillimpningsomridet for lagen
(2011:423) om erkinnande och verkstillighet av beslut om for-
verkande inom Europeiska unionen utvidgas till att omfatta
beslut om férverkande enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken och
motsvarande utlindska férverkandebeslut.

Nir det giller beslut om utvidgat forverkande som har
meddelats 1 en annan medlemsstat och éversinds till Sverige for
verkstillighet, foreslds att dessa ska prévas av domstol.

Lagindringarna foreslds trida i kraft den 1 januari 2014.






1 Promemorians lagforslag

1.1 Forslag till lag om andring i lagen (2011:423)
om erkdnnande och verkstallighet av beslut
om forverkande inom Europeiska unionen

Hirigenom foreskrivs 1 friga om lagen (2011:423) om
erkinnande och verkstillighet av beslut om férverkande inom
Europeiska unionen

dels att 1 kap. 2 och 3 §§, 3 kap. 4, 5, 8 och 15 §§ ska ha
foljande lydelse,

dels att det i lagen ska inforas tvd nya paragrafer, 3 kap. 7 a
och 11 a §§, av f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.
2§

Med ett svenskt beslut om forverkande avses i denna lag ett
av svensk domstol meddelat lagakraftvunnet beslut om férverk-
ande

1. som avser utbyte av ett brott, eller vad nigon tagit emot
som ersittning for kostnader i samband med ett brott eller
virdet av det mottagna, eller

2.som avser egendom som anvints eller varit avsedd att
anvindas som hjilpmedel vid brott, som frambragts genom
brott, vars anvindande utgér brott, som nigon annars tagit
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befattning med pi ett sitt som utgdr brott eller som annars varit

foremil for brott.

Med ett svenskt beslut om
torverkande ska dven avses ett
av svensk domstol meddelat
beslut

Med ett svenskt beslut om
forverkande ska dven avses ett
av svensk domstol meddelat
beslut

lagakraftvunnet som lagakraftvunnet som
meddelats med st6d av 36 kap. meddelats med stéd av 36 kap.
4 § brottsbalken. 1 b § eller 4 § brottsbalken.

3§

Med ett utlindskt beslut om férverkande avses i1 denna lag ett
straff eller en tgird enligt ett lagakraftvunnet beslut, som har
meddelats av en domstol i en annan medlemsstat 1 Europeiska
unionen efter ritteging pd grund av brottslig handling och som
innebir ett slutligt berévande av egendom nir domstolen

forklarat att egendomen

1. utgjort vinning av ett brott eller motsvarande som helt eller
delvis uppgdr till virdet av denna vinning,

2. utgjort hjilpmedel vid ett
brott, eller

3. har forverkats till f6ljd av
en tillimpning av artikel 3.1
och 3.2 om utokade méjlig-
heter till forverkande 1 ridets
rambeslut 2005/212/RIF om
forverkande av vinning, hjilp-
medel och egendom som hir-
ror frdn brott.

2. utgjort hjilpmedel vid ett
brott,

3. har forverkats till f6ljd av
en tillimpning av artikel 3.1
och 3.2 om utdkade mojlig-
heter till férverkande 1 ridets
rambeslut 2005/212/RIF om
férverkande av vinning, hjilp-
medel och egendom som hir-
ror frin brott, eller

4. har forverkats med stod av
andra bestimmelser om utékade
méjligheter  till  forverkande
enligt den statens lagstifining din
sddana som anges 1 3.

Denna lag ska inte tillimpas pd utlindska beslut om forverk-
ande som innebir dterstillande av egendom till rittmitig dgare.
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3 kap.

Kronofogdemyndigheten
provar om ett beslut om for-
verkande ska erkinnas och
verkstillas i Sverige.

Ett beslut om férverkande
sinds o6ver till Kronofogde-
myndigheten for erkdnnande
och verkstillighet. Beslutet ska
3tfoljas av ett intyg som ir
upprittat 1 enlighet med
formuliret i bilagan till ram-
beslutet.

43§

Kronofogdemyndigheten
provar om beslut om forverk-
ande enligt 1 kap. 3 § forsta
stycket 1-3 ska erkinnas och
verkstillas i Sverige.

Tingsritten provar om beslut
om forverkande enligt 1 kap. 3 §
forsta stycket 4 ska erkinnas och
verkstdllas i Sverige.

538

Ett beslut om férverkande
sinds o6ver till Kronofogde-
myndigheten. Beslutet ska dt-
foljas av ett intyg som ir upp-
rittat 1 enlighet med formu-
liret 1 bilagan till rambeslutet.

Intyget ska vara skrivet pd svenska, danska, norska eller
engelska eller &tfoljas av en 6versittning till ndgot av dessa sprik.

Om ett beslut om for-
verkande ir verkstillbart 1

7a§

Kronofogdemyndigheten
ansoker om erkinnande och
verkstillighet av beslut enligt
Lkap. 3 § forsta stycket 4 hos
den tingsritt som dr behorig att

prova ett Overklagande enligt
14§,

8§
Om ett Dbeslut om
forverkande ir verkstillbart i
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Sverige, ska Kronofogdemyn-
digheten, eller tingsritten om
det ror sig om ett beslut enligt
Tkap. 3 § forsta stycket 4,
besluta att verkstillighet fir
ske  (verkstillbarhetsforklar-
ing). Verkstillbarhetsforklar-
ingen giller omedelbart.

Verkstillbarhetsforklaringen ska innehlla uppgifter om
1. det belopp i svensk valuta eller den egendom som verk-

stilligheten ska avse,

2. huruvida beslutet far verkstillas enligt 2 § andra stycket
férsta meningen, och i s fall med beloppet angivet i svensk

valuta,

3. hur beslutet ska verkstillas, om det finns andra beslut om
torverkande eller ett eller flera beslut for att sikerstilla verk-
stillighet av ett beslut om férverkande, samt

4. hur den mot vilken forklaringen giller kan 6verklaga verk-

stillbarhetsférklaringen.

Vid faststillande av det
belopp som avses 1 andra
stycket 1 och 2 ska 3 § tillim-
pas. Verkstdillbarbetsforklar-
ingen ska delges den mot
vilken  forklaringen  giller.
Beslutar Kronofogdemyndig-
heten med stod av 13 § forsta
stycket 1 om uppskov med
verkstilligheten behover del-
givning inte ske s3 linge skilen
for uppskov bestir.

Vid faststillande av det
belopp som avses 1 andra
stycket 1 och 2 ska 3 § tillim-
pas. En verkstillbarbetsforklar-
ing som har meddelats av
Kronofogdemyndigheten ~ ska
delges den mot vilken forklar-
ingen giller. Beslutar Krono-
fogdemyndigheten med stod
av 13 § forsta stycket 1 om
uppskov med verkstilligheten
behéver delgivning inte ske sd
linge skilen foér uppskov
bestér.
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11a§

En wverkstillbarbetsforklaring
far utéver vad som anges i 10
och 11 §§ inte meddelas om
beslutet om forverkande dr ett
beslut enligt 1 kap. 3 § forsta
stycket 4, och

1. den girning som ligger till
grund for beslutet om forverk-
ande inte motsvarar ett brott for
vilket det enligt svensk lag dr
foreskrivet fingelse i sex dr eller
mer, eller motsvarar ndgot av de
brott som riknas upp 1 36 kap.
1b § andra och tredje styckena
brottsbalken,

2. brottet  inte  dr  av
beskaffenbet att kunna ge utbyte,

3. den forverkade egendomen
inte har ndgot samband med
brottslig verksambet, eller

4. beslutet om  forverkande
inte riktar sig mot ndgon av de
personer som anges i 36 kap.
5 a § brottsbalken.

En wverkstillbarbetsforklaring
avseende beslut som anges i
forsta stycket far inte meddelas
om det dr uppenbart oskiligt.

15 §
En verkstillbarhetsforklaring ska upphivas om
1. det framkommer att beslutet om férverkande inte fir verk-
stillas 1 Sverige,
2. beslutet om forverkande avser viss egendom och denna inte
patriffas hir 1 landet,
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3. egendom som kan anvindas for verkstillighet inte patriffas
eller det av nigon annan anledning inte ir mojligt att verkstilla

beslutet om férverkande,

4.ndd har beviljats eller annat beslut enligt 12 kap. 9 §

regeringsformen har meddelats,

5. beslutet om forverkande 1 sin helhet dr verkstillt 1 en annan

stat, eller

6. begiran om verkstillighet av beslutet om férverkande ater-

kallas.

Beslut om upphivande av
en verkstillbarhetsférklaring
meddelas av Kronofogdemyn-
digheten. Ritten ska dock,
utdver de fall 1 vilka forklar-
ingen dr foéremdl for rittens
provning enligt 14 §, fatta
beslut 1 de fall ritten har
faststille forklaringen och det
ir friga om att upphiva denna
enligt forsta stycket 1.

Beslut om upphivande av
en verkstillbarhetsforklaring
meddelas av Kronofogdemyn-
digheten. Ritten ska dock,
utdver de fall 1 vilka forklar-
ingen idr foéremdl for rittens
provning enligt 14 §, fatta
beslut 1 de fall ritten har
meddelat eller faststillt
forklaringen och det ir friga
om att upphiva denna enligt
forsta stycket 1.

Om en verkstillbarhetstérklaring upphivs ska de verkstillig-
hetsdtgirder som vidtagits sdvitt mojligt dtergd.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2014.
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2 Bakgrund

2.1 Allmant om foérverkande

Forverkande ir enligt svensk ritt en sirskild rittsverkan av brott,
vilket innebir en forfattningsreglerad foljd av ett brott som
varken ir en straffrittslig pafoljd eller en skyldighet att betala
skadestdnd. Egendom som forklarats forverkad eller virdet av
sddan egendom tillfaller staten om inte annat ir féreskrivet.
Egendom som kan befaras komma till brottslig anvindning eller
som det annars ir olimpligt att silja ska forstoras. Forverkande-
beslut kan inte — med vissa undantag i specialstraffritten — an-
vindas for att 3terstilla egendom till dess rittmitige dgare. M3l-
sittningen med forverkandelagstiftningen ir att ingen ska f3
nigon ekonomisk férdel av sin brottslighet. Ett férverkande kan
komma till stdnd genom en férverkandeférklaring av domstol
eller genom ett strafforeliggande eller foreliggande av ordnings-
bot.

Forverkanden 1 svensk ritt delas upp 1 sakférverkande och
virdeférverkande. Sakforverkande innebir att viss, specifik,
egendom forklaras forverkad, dvs. att dgaren eller rittighetsinne-
havaren férlorar sin ritt till egendomen. Virdeforverkande inne-
bir att foérverkandeforklaringen avser virdet av viss egendom
eller vissa fortjinster. Ett virdeférverkande har formen av en
forpliktelse for den enskilde att betala ett angivet belopp till
staten.

De grundliggande reglerna om forverkande finns 1 36 kap.
brottsbalken. I 1-1 ¢ §§ regleras férutsittningarna for att for-
verka utbyte av brott och brottslig verksamhet. Med utbyte avses

11
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sdvil konkret egendom som nigon kommit &ver genom brott,
som det uppskattade virdet av egendomen. Som utbyte av ett
brott eller av brottslig verksamhet anses dven egendom som har
tritt 1 stillet for utbyte, avkastning av utbyte och avkastning av
det som tritt i stillet for utbyte. I 2—4 §§ regleras férutsittning-
arna for att forverka hjilpmedel m.m. vid brott.

Sakforverkande och virdeforverkande verkstills pa olika sitt.
Egendom som blir féremal for sakforverkande har normalt tagits
1 beslag. Beslutet om férverkande ir d& verkstillt i och med att
beslutet vinner laga kraft. Har den férverkade egendomen inte
tagits 1 beslag, ir det Kronofogdemyndigheten som verkstiller
beslutet enligt 16 kap. utsdkningsbalken. Ett virdeférverkande
verkstills 1 huvudsak genom uppboérd eller indrivning. Uppbérd
sker genom att den som férverkandebeslutet avser betalar fri-
villigt. Betalar personen inte frivilligt, sker indrivning. Indriv-
ningen skots av Kronofogdemyndigheten.

Foér en nirmare redogorelse for det svenska regelverket for
forverkande, forfarandet vid forverkande, de dtgirder som finns
for att sikra framtida verkstillighet av férverkandebeslut samt
verkstilligheten av besluten hinvisas tll prop. 2010/11:43
s. 25 ff.

2.2 Utvidgat forverkande
2.2.1 Forverkanderambeslutet

Den 24 februari 2005 antogs rddets rambeslut 2005/212/RIF om
forverkande av vinning, hjilpmedel och egendom som hirror
frdn brott (forverkanderambeslutet). Syftet med rambeslutet ir
att se till att det finns effektiva regler om férverkande av vinning
av brott 1 alla medlemsstater 1 EU. For en nirmare redogorelse
for innehéllet 1 rambeslutet hinvisas till prop. 2003/04:166 s. 5 ff.
Rambeslutet dr publicerat i Europeiska unionens officiella tid-
ning (EUT L 68, 15.3.2005, s. 49) och finns i svensk lydelse som
bilaga 1.

12
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Av artikel 3 1 forverkanderambeslutet foljer en skyldighet for
varje medlemsstat att vidta dtgirder for att kunna forverka egen-
dom som hirrér frin den démdes brottsliga verksamhet, dven
om egendomen i friga inte kan knytas till ett konkret brott med
vanliga beviskrav. En foérutsittning ir att personen i friga har
démts for ett allvarligt brott. Vilka brott som ska kunna utlésa
ett sidant utvidgat forverkande, de s.k. férverkandeutlésande
brotten, framgir av punkten 1. Férverkanderambeslutet anvisar
vidare 1 artikel 3.2 medlemsstaterna tre olika alternativa modeller
for att infora utdkade mojligheter till forverkande enligt artikeln
1 nationell ritt. For en nirmare redogorelse fér de olika modell-
erna hinvisas till prop. 2007/08:68 s. 50 f.

Huvuddelen av de lagforslag som krivdes for att genomfora
rambeslutet tridde i kraft den 1 juli 2005 (prop. 2004/05:135,
bet. 2004/05:JuU31, rskr. 2004/05:237). Betriffande frigan om
utdkade mojligheter till férverkande enligt artikel 3 genomfordes
denna artikel genom inférandet av bl.a. 36 kap. 1 b § brottsbal-
ken (prop. 2007/08:68, bet. 2007/08:JuU18, rskr. 2007/08:203).
Dessa lagindringar tridde 1 kraft den 1 juli 2008.

2.2.2 Brottsbalkens bestimmelser om utvidgat férverkande

Det svenska genomférandet 1 36 kap. 1 b § brottsbalken tar sin
huvudsakliga utgdngspunkt 1 den modell som anvisas 1 artikel
3.2 a i forverkanderambeslutet, men gir 1 vissa avseenden lingre.
Detta ir mojligt eftersom rambeslutet tilliter medlemsstaterna
att gd utéver de minimiregler som féreskrivs i rambeslutet.
Bestimmelsen om utvidgat férverkande i 36 kap. 1 b § brotts-
balken ir subsidiir i forhdllande till annat utbytesférverkande
och kan dirfér bara komma 1 friga om den aktuella egendomen
inte kan bli féoremdl for férverkande enligt andra bestimmelser.
Till skillnad frdn vad som ir fallet vid utbytesférverkande enligt
1 § fordras enligt 1 b § inte att det som férverkas kan knytas till
ett visst konkret brott. Forverkande ska fi ske dven av annan
egendom eller dess virde dn utbyte av de brott som domen avser,
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om det framstir som klart mera sannolikt dn att s inte ir fallet
att egendomen utgdr utbyte av brottslig verksamhet. Det
beviskrav som stills upp 1 svensk ritt ir siledes ligre in det som
iterfinns 1 de modeller som anges i artikel 3.2 a férverkande-
rambeslutet.

36 kap. 1 b § forutsitter for sin tillimpning att nigon déms
for ett brott for vilket ir foreskrivet fingelse sex ar eller mer och
att det aktuella brottet har varit av beskaffenhet att kunna ge
utbyte. I andra stycket gors undantag frin reglerna om krav pd
viss straffskala genom en upprikning av ett antal brott dir for-
verkande av utbyte av brottslig verksamhet enligt reglerna i
forsta stycket ocksd ska gilla, t.ex. minniskohandel och narko-
tikabrott. Forverkandet ir en sirskild rittsverkan av ndgot av
dessa s.k. forverkandeutldsande brott. Aven hir avviker de
svenska reglerna frin forverkanderambeslutet (artikel 3.1) di ett
storre antal brottstyper kan utlésa ett utvidgat forverkande
enligt brottsbalken jimfort med vad som krivs enligt ram-
beslutet.

Av tredje stycket framgir att dven forsok, forberedelse och
stimpling omfattas. I fjirde stycket stadgas att utvidgat férverk-
ande inte fir beslutas om det ir oskiligt. En av de omstindig-
heterna som bor kunna beaktas vid en sidan bedémning ir om
straffvirdet av det forverkandeutldsande brottet ir l3gt. Andra
faktorer som kan beaktas vid en skilighetsprévning ir om annan
betalningsskyldighet, t.ex. skattetilligg, har lagts den tilltalade
eller om egendomen varit 1 den tilltalades besittning under léng
tid (prop. 2007/08:68 s. 97).

I 36 kap. 5a§ regleras mot vem talan om utvidgat férverk-
ande kan foras. Utéver hos den démde eller annan som med-
verkat till det brott som forverkandet grundas pd kan en sidan
talan dven féras mot den som genom bodelning, arv, testamente
eller giva forvirvat egendomen. Aven den som pi annat sitt
forvirvat egendomen av den démde, och di haft vetskap om eller
skilig anledning att anta att den har samband med brottslig verk-
samhet, ska kunna triffas av férverkandet.

14
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2.3 Rambeslutet om verkstallighet av beslut om
forverkande

2.3.1 Genomforandet av rambeslutet i Sverige

Den 6 oktober 2006 antogs radets rambeslut 2006/783/RIF om
tillimpning av principen om émsesidigt erkidnnande pd beslut om
forverkande (rambeslutet om verkstillighet av beslut om for-
verkande). Rambeslutet innebir att beslut om férverkande som
har meddelats 1 en medlemsstat i EU ska erkinnas och verk-
stillas 1 den eller de medlemsstater dir personen i friga har tll-
gdngar. Milsittningen dr att komma &t de ekonomiska vinster
som brott kan ge upphov till och de hjilpmedel som anvints eller
har varit avsedda att anvindas for att begd brott, oavsett om
egendomen finns i en annan medlemsstat in den 1 vilken férverk-
andebeslutet har meddelats. For en nirmare redogorelse for
innehdllet i rambeslutet hinvisas till prop. 2010/11:43 s. 18 ff.
Rambeslutet ir publicerat i Europeiska unionens officiella tid-
ning (EUT L 328, 24.11.2006, s. 59) och finns i svensk lydelse
som bilaga 2.

Rambeslutet har genomférts 1 svensk ritt 1 huvudsak genom
lagen (2011:423) om erkinnande och verkstillighet av beslut om
forverkande inom Europeiska unionen (lagen om verkstillighet
av  beslut om forverkande, prop. 2010/11:43, bet.
2010/11:JuU16, rskr. 2010/11:186) och férordningen (2011:578)
om erkinnande och verkstillighet av beslut om foérverkande
inom Europeiska unionen (férordningen om verkstillighet av
beslut om férverkande). Lagen och férordningen tridde i1 kraft
den 1 juli 2011.

I 1 kap. 2 och 3 §§ lagen om verkstillighet av beslut om for-
verkande definieras vilka svenska respektive utlindska forverk-
andebeslut som omfattas av lagens tillimpningsomride och som
siledes kan bli féremal for verkstillighet 1 Sverige eller inom
ovriga EU. I stort sett omfattas samtliga svenska beslut om for-
verkande av lagens tillimpningsomride; dock med nigra undan-
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tag, t.ex. beslut enligt 36 kap. 3 § brottsbalken eller motsvarande
reglering 1 annan lagstiftning (se prop. 2010/11:43 s. 43 {f.).

I 2 kap. regleras frigor om verkstillighet utomlands av
svenska forverkandebeslut och i 3 kap. regleras frigor om verk-
stillighet 1 Sverige av utlindska beslut. Kronofogdemyndigheten
provar enligt 2 kap. 1 § om ett svenskt beslut om férverkande
ska sindas 6ver till en annan medlemsstat for verkstillighet i den
staten. Det dr ocksi Kronofogdemyndigheten som prévar om ett
beslut om forverkande som har meddelats i en annan medlems-
stat och sints over till Sverige ska erkinnas och verkstillas hir
(3 kap. 49).

Ett forverkandebeslut som sinds over till Sverige ska &tfoljas
av ett intyg som ska vara upprittat i enlighet med bilagan till
rambeslutet om verkstillighet av beslut om férverkande. I in-
tyget ska i princip all den information finnas som behévs for att
Kronofogdemyndigheten ska kunna préva om beslutet fir
erkinnas och verkstillas 1 Sverige.

Utgdngspunkten dr att ett foérverkandebeslut ska erkinnas
och verkstillas, under forutsittning att det inte finns nigra lag-
liga eller praktiska hinder for det. I 3 kap. 10 och 11 §§ riknas de
vigransgrunder upp som Kronofogdemyndigheten har att prova
innan myndigheten meddelar en s.k. verkstillbarhetsférklaring.
Verkstillbarhetsférklaringen dr ett beslut om att det utlindska
forverkandebeslutet dr verkstillbart 1 Sverige (3 kap. 8 §). For-
klaringen ersitter dock inte det utlindska beslutet utan anger
endast att beslutet erkinns och fir verkstillas i Sverige och hur
detta ska ske.

En verkstillbarhetsforklaring far inte meddelas i strid med de
svenska grundlagarna, Europeiska konventionen om skydd foér
de minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna
(Europakonventionen) och de tilliggsprotokoll till konventio-
nen som giller som lag hir 1 landet eller unionsrittens bestim-
melser om skydd fér grundliggande fri- och rittigheter (prop.
2010/11:43 5. 83 f£.).

Efter det att Kronofogdemyndigheten har meddelat en verk-
stillbarhetsférklaring, ska myndigheten verkstilla det utlindska
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beslutet pd samma sitt som ett svenskt beslut om férverkande.
Den mot vilken férklaringen giller fir overklaga densamma
enligt 3 kap. 14 §. For rittens provning giller lagen (1996:242)
om domstolsirenden (irendelagen) enligt 3 kap. 16 §. Krono-
fogdemyndighetens beslut under verkstilligheten fir 6verklagas
enligt reglerna 1 18 kap. utsékningsbalken. I 3 kap. 12 § finns
bestimmelser om nedsittning av det verkstillbara beloppet, 1
13 § om uppskov med verkstilligheten och 1 15 § om upphivande
av verkstillbarhetsférklaringen. Dirutéver finns bestimmelser
om hur férverkad egendom ska hanteras och fordelas (3 kap.

17 och 18 §§).

2.3.2  Utestaende fragor

Rambeslutet om verkstillighet av beslut om foérverkande om-
fattar dven beslut om utvidgat férverkande, dels beslut som har
meddelats med stéd av nationella bestimmelser som genomfor
artikel 3.1 och 3.2 1 férverkanderambeslutet (artikel 2 d ii7), dels
beslut som har meddelats med st6d av andra bestimmelser om
utdkade mojligheter till férverkande enligt den utfirdande
statens lagstiftning (artikel 2 d iv).

I prop. 2010/11:43 konstaterades att beslut enligt 36 kap.
1 b § brottsbalken fir anses falla in under den kategori av beslut
som avses i artikel 2 d iv (s. 51). Eftersom dessa beslut inte
omfattades av den foreslagna lagstiftningen for att genomféra
rambeslutet om verkstillighet av beslut om foérverkande 1
departementspromemorian  Verkstillighet inom Europeiska
unionen av botesstraff och beslut om férverkande (Ds 2007:18
s. 143 f.), ansdg regeringen att ytterligare Overviganden var
nodvindiga innan nigra forslag presenterades (a. prop. s. 50 ff.).
Lagen om verkstillighet av beslut om férverkande kom dirfor
endast att omfatta utlindska beslut om utvidgat férverkande
som beslutats med stdd av artikel 3.1 och 3.2 1 férverkanderam-
beslutet (1 kap. 3 § forsta stycket 3).

17



Bakgrund Ds 2012:51

I samband med genomférandet av rambeslutet om verkstillig-
het av beslut om foérverkande limnade Sverige med anledning
hirav en forklaring enligt artikel 7.5 att Sverige inte skulle er-
kinna och verkstilla sddana beslut om utvidgat férverkande som
avses 1 artikel 2 d 1v.
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3 Overvaganden och forslag

3.1 Ett utvidgat tillampningsomrade fér lagen om
verkstallighet av beslut om forverkande

Forslag: Tillimpningsomrddet fér lagen (2011:423) om
erkinnande och verkstillighet av beslut om férverkande inom
Europeiska unionen ska utvidgas till att omfatta fler beslut
om férverkande. Med ett svenskt beslut om férverkande ska
dven avses beslut enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken. Med ett
utlindskt beslut om foérverkande ska dven avses beslut om
utdkade mojligheter till forverkande som har meddelats med
stdd av andra bestimmelser 1 den utfirdande staten in sidana
som har beslutats till f6]jd av en tillimpning av artikel 3.1 och
3.2 om utdkade mojligheter till férverkande 1 ridets ram-
beslut 2005/212/RIF om férverkande av vinning, hjilpmedel
och egendom som hirrdr frdn brott.

Skilen for forslaget
Allmdénna utgingspunkter

Forverkande av utbyte av brott ir ett viktigt och effektivt verk-
tyg for att komma 4t de vinster som brott ger upphov till. Ett
nira samarbete dver grinserna ir minga gdnger en forutsittning
for att effektivt kunna komma &t brottsvinster som finns i en
annan stat dn den 1 vilken férverkandebeslutet har meddelats.
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Rambeslutet om verkstillighet av beslut om férverkande syftar
till att utveckla detta samarbete.

En allmin utgdngspunkt bér vara att de férverkandebeslut
som faller inom ramarna fér rambeslutets reglering 1 si stor
utstrickning som mdojligt ocksd bor omfattas av  Sveriges
samarbete med andra medlemsstater 1 EU. Detta framholls ocksd
av regeringen i samband med genomférandet av rambeslutet om
verkstillighet av beslut om férverkande (prop. 2010/11:43 s. 44
och 51 f.). Utvidgat foérverkande ger utokade mojligheter att
komma 4t brottsvinster, sirskilt de som kan kopplas till grov
organiserad brottslighet. Samtidigt innebir utvidgat forverkande
ett avsteg frin kraven pd kopplingen mellan utbytet och ett
konkret brott. Lagen om verkstillighet av beslut om férverkande
omfattar inte svenska beslut om utvidgat forverkande enligt
36 kap. 1 b § brottsbalken. Den omfattar inte heller utlindska
beslut om utvidgat férverkande som stddjer sig pd andra
bestimmelser 1 en medlemsstats nationella lagstiftning in de som
genomfor artikel 3 i forverkanderambeslutet eller bestimmelser
som gir lingre in vad forverkanderambeslutet som ett minimum
kriver, dvs. sidana beslut som avses 1 artikel 2 d iv 1 rambeslutet
om verkstillighet av beslut om férverkande (se avsnitt 2.3.2).
Frigan ir nu om det finns skil att utvidga lagens tillimpnings-
omride till beslut som avses i denna artikel.

Svenska beslut om utvidgat forverkande

Utvidgat forverkande enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken ir, som
nimnts ovan, ett viktigt verktyg i kampen mot allvarlig brotts-
lighet. En forutsittning for att forverkande ska vara ett effektivt
verktyg dr dock att besluten kan verkstillas pd ett framgdngsrikt
sitt. Det dr dirfor angeliget att svenska beslut ska kunna sindas
over till den eller de medlemsstater 1 EU dir den som beslutet
riktar sig mot har tillgingar. Utgingspunkten bér vara att de
mojligheter som erbjuds for att fi ett beslut om utvidgat
forverkande verkstillt ocksa ska anvindas.
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En férutsittning for att ett svenskt beslut om utvidgat for-
verkande ska kunna bli féremdl for verkstillighet i en annan
medlemsstat ir att alla krav som stills upp 1 artikel 2 1 ram-
beslutet ir uppfyllda. Av punkten a foljer att férverkandebeslutet
ska ha beslutats 1 samband med ett straffrittsligt forfarande.
Punkten c foreskriver att férverkandebeslutet ska vara ett slutligt
straff eller en slutlig tgird som har beslutats av domstol efter
rittegdng pd grund av en eller flera brottsliga handlingar som
innebir ett slutligt berévande av egendomen i friga. Slutligen
foljer det av punkten d iv att egendomen kan forklaras forverkad
enligt nigra andra bestimmelser om utdkade mojligheter till
forverkande (dvs. andra in de som anges i punkten d ii1).

Enligt gillande svenska regler ska, om en talan om utvidgat
forverkande riktas mot den tilltalade, frigan om férverkande tas
upp samtidigt som &talet. Giller férverkandet nigon som inte ir
tilltalad for brott, giller rittegingsbalkens regler om &tal for
brott enligt lagen (2008:369) om forfarandet vid férverkande av
utbyte av brottslig verksamhet 1 vissa fall. En sdan talan férut-
sitter att det finns en lagakraftvunnen dom i1 det mél dir &tal for
det foérverkandeutlosande brottet provats. Det ir domstol som
beslutar om ett sddant férverkande. Rambeslutets krav pd att
beslutet om férverkande ska ha meddelats av domstol i samband
med ett straffritesligt forfarande dr dirmed uppfyllt.

Kravet pd att beslutet om férverkande ska ha meddelats efter
rittegdng pd grund av en brottslig handling fir ocks3 anses vara
uppfyllt eftersom ett svenskt utvidgat férverkande ir en reaktion
pa det forverkandeutlosande brottet. Ett beslut enligt 36 kap.
1 b § brottsbalken ir en sirskild rittsverkan av brott, vilket utgor
en slutlig 8tgird i enlighet med rambeslutet. Enligt 36 kap. 17 §
brottsbalken tillfaller férverkad egendom staten om inte annat ir
foreskrivet, vilket inte heller ir fallet vid utvidgat férverkande.
Rambeslutets krav pi att férverkandet ska innebira ett slutligt
berévande ir sdledes ocksd uppfyllt. Slutligen kan konstateras att
ett beslut enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken innebir att egendom
forklaras forverkad enligt andra bestimmelser in de som féljer
av artikel 3.1 och 3.2 férverkanderambeslutet, dvs. ett beslut som
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omfattas av artikel 2 d iv 1 rambeslutet om verkstillighet av
beslut om férverkande (prop. 2010/11:43 5. 51).

Sammanfattningsvis kan konstateras att svenska beslut om
utvidgat forverkande enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken uppfyller
de krav som anges 1 artikel 2 1 rambeslutet och omfattas siledes
av tillimpningsomridet fér rambeslutet.

Det kan visserligen inte uteslutas att vissa medlemsstater har
limnat en forklaring 1 enlighet med artikel 7.5 1 rambeslutet med
innebord att beslut enligt rambeslutets artikel 2 d iv inte
kommer att erkinnas och verkstillas 1 den staten. Vissa med-
lemsstater kan ocksd ha infért en sirskild vigransgrund kopplad
till dessa beslut 1 enlighet med artikel 8.2 g i rambeslutet. Dessa
faktorer kan Sverige inte rdda éver men de indrar inte bedom-
ningen att svenska beslut om utvidgat férverkande bor inklude-
ras 1 tillimpningsomridet for lagen om verkstillighet av beslut
om forverkande. Tvirtom bor Sverige utnyttja alla mojligheter
att 3 svenska beslut om forverkande verkstillda utifrdn de skl
som anges ovan.

Det foreslds mot denna bakgrund att beslut om férverkande
enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken ska inkluderas 1 definitionen av
ett svenskt beslut om forverkande i 1 kap. 2 § lagen om verkstillig-
het av beslut om férverkande.

Utlindska beslut om utvidgat forverkande

Vissa utlindska beslut om utvidgat férverkande omfattas redan
av tillimpningsomradet for lagen om verkstillighet av beslut om
forverkande (1 kap. 3 § forsta stycket 3) och ir idag mojliga att
verkstilla 1 Sverige (se avsnitt 2.3.2). De beslut som faller utanfér
tillimpningsomridet dr beslut om utvidgat forverkande enligt
artikel 2 d iv i rambeslutet.

Vilka férutsittningar som giller f6r att beslut om utvidgat
forverkande enligt artikel 2 d iv ska f4 meddelas 1 en annan med-
lemsstat 1 EU har Sverige inte kontroll éver. Ett alternativ skulle
mot den bakgrunden kunna vara att behdlla den férklaring
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Sverige har till artikel 7.5 1 rambeslutet om verkstillighet av
beslut om férverkande och pd s sitt inte behdva verkstilla ndgra
beslut som faller in under artikel 2 d iv i rambeslutet. Detta ir
dock inte forenligt med de principer som giller vid émsesidigt
erkinnande. I ett system med omsesidigt erkinnande miste vi
acceptera och ha fértroende for att dven andra staters lagstiftning
bygger pid samma grundliggande virderingar som de svenska
reglerna nir bestimmelser om forverkande utformas, dvs. hogt
stillda krav pd férutsebarhet och rittssikerhet samt att det finns
utrymme fér proportionalitetsdverviganden. Om vi wvill att
svenska beslut enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken ska verkstillas 1
andra medlemsstater bér vi ocksd godta att verkstilla motsvar-
ande utlindska beslut 1 Sverige. Sveriges allminna utgdngspunkt i
samarbetet med andra stater dr att bistd dessa 1 storsta mojliga
utstrickning. Det finns inga skil for en annan uppfattning nir
det giller beslut om utvidgade férverkanden.

Det ir dessutom viktigt att poingtera att det endast dr friga
om att erkinna och verkstilla sddana beslut som lever upp till
ovriga foérutsittningar i rambeslutet. Det ska ocksd beaktas att
samtliga medlemsstater ir bundna av internationella konven-
tioner som skapar ett grundliggande skydd fér de personer som
blir foremal for dtgirder av nu aktuellt slag. Av skil 9 i ram-
beslutet foljer vidare att beslut om forverkande ska fattas 1 enlig-
het med principerna om laglighet, subsidiaritet och proportio-
nalitet.

Utgdngspunkten bor sdledes vara att svenska myndigheter ska
bistd andra staters myndigheter med verkstillighet 1 Sverige s&
lingt det ir mojligt 1 syfte att rambeslutet om verkstillighet av
beslut om foérverkande ska bli ett effektivt verktyg for att
komma 4t de vinster som brott genererar.

Betriffande utlindska beslut om utvidgat férverkande giller, 1
likhet med vad som anforts ovan om svenska beslut, att de krav
som anges 1 rambeslutet miste vara uppfyllda for att besluten ska
f3 erkdnnas och verkstillas 1 Sverige. Ett beslut méste enligt ram-
beslutet vara ett slutligt straff eller en slutlig dtgird som har
meddelats av en domstol efter rittegdng pd grund av en brottslig
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handling. Vidare ska beslutet ha meddelats 1 samband med ett
straffrittsligt forfarande och innebira ett slutligt berévande av
egendomen 1 friga. For en nirmare genomgéng av dessa rekvisit i
forhdllande till utlindska beslut om férverkande hinvisas till
prop. 2010/11:43 s. 43 {f.

Vad giller kravet pd att ett beslut ska vara fattat efter ritte-
ging, konstaterades i propositionen att detta inte bor tolkas s&
att det finns ett krav pd att det ska ha hillits en muntlig férhand-
ling. Aven skriftliga forfaranden i domstol fir anses omfattas av
begreppet (a. prop. s. 45). Det bor inte heller uppstillas nigot
krav pd att beslutet om forverkande ska vara fattat efter ett
straffritesligt férfarande. Det ricker att en domstol har meddelat
ett beslut om foérverkande 7 samband med ett straffritesligt f6r-
farande. I propositionen konstaterades att rambeslutet om verk-
stillighet av beslut om férverkande ger utrymme f6r att beslutet
om foérverkande kan ha fattats inom ramen for ett annat forfar-
ande (a. prop. s. 46). Det visentliga ir 1 stillet att det finns en
koppling till ett straffrittsligt forfarande och att en eller flera
brottsliga handlingar ligger till grund for férverkandebeslutet.
Beslutet om forverkande méiste vara en reaktion pd en brottslig
handling. Det ir sdledes en grundliggande forutsittning for att
det ska bli aktuellt att erkinna och verkstilla ett utlindskt beslut
om utvidgat férverkande att nigon har démts fér ett brott, ett
s.k. forverkandeutlosande brott. Anledningen till detta ir att
nigra medlemsstater har ett system med férverkande som inte
har nigot samband med en fillande brottmalsdom. Den typen av
beslut, som kan meddelas i ett straffrittsligt eller ett civilrittsligt
forfarande, faller utanfér rambeslutets tillimpningsomride.

Av vikt blir hur definitionen av utlindska beslut om utvidgat
forverkande formuleras for att skapa en klar och tydlig avgrins-
ning mot de beslut som faller utanfér rambeslutets tillimpnings-
omride. Detta hinger nira samman med vilka villkor som bor
gilla for att erkinna och verkstilla dessa beslut, se avsnitt 3.2.
Definitionen tillsammans med vigransgrunderna kommer att av-
gora vilka beslut som fir erkinnas och verkstillas i Sverige. Ett
alternativ dr att ha en vid definition och avgrinsa omridet for
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vilka beslut som ska f4 verkstillas 1 Sverige genom vigransgrun-
derna. Fokus kommer d3 att ligga p& den prévning som sker nir
verkstillbarhetsférklaringen meddelas, dvs. vid prévningen av
om ndgon vigransgrund ir tillimplig eller inte. Ett annat alterna-
tiv dr att ha en forhdllandevis sniv definition av vilka utlindska
beslut om utvidgat férverkande som avses och att den huvudsak-
liga grinsen for vilka beslut som ska {8 verkstillas i1 Sverige fram-
gir direkt av definitionen. Vigransgrunderna blir 1 dessa fall mer
av en slags sikerhetsventil och fokus kommer att ligga i prov-
ningen av om det aktuella beslutet om férverkande faller inom
lagens tillimpningsomrade eller inte.

En generell utgdngspunkt vid utformningen av en definition 1
lagen om verkstillighet av beslut om férverkande bor vara att
denna ska ligga nira rambeslutets definition i artikel 2 d iv, vilket
ocksd stimmer 6verens med hur regeringen resonerade nir ram-
beslutet genomférdes i svensk ritt (a. prop. s. 44). Artikel 2 d iv
ir dock dppet formulerad och det ir ovisst hur lagstiftningen for
utvidgat forverkande ir utformad i andra medlemsstater. Detta
skulle kunna tala f6r en sniv definition. P4 si vis skulle beslut
om foérverkande som kinns frimmande att verkstilla i Sverige
uteslutas. Mot detta talar den allminna utgdngspunkten att sam-
arbetet med andra medlemsstater bér inkludera s& minga beslut
som mdojligt som faller in under rambeslutets tillimpnings-
omride. Dessutom torde det vara férenat med vissa svdrigheter
att skapa en tillrickligt sniv och tydlig definition for att ange ut-
rymmet for vilka beslut som fir verkstillas 1 Sverige. Det fram-
stdr dirfér som mest indaméilsenligt att definitionen av det
utvidgade tillimpningsomradet ligger sd nira rambeslutets termi-
nologi som mdjligt. Tillimpningsomrddet kommer di att bli
brett, men genom att inféra tydliga vigransgrunder kan grinsen
sittas for vilka beslut som kan anses acceptabla att verkstilla i
Sverige (se avsnitt 3.2).

Det foreslds mot denna bakgrund att beslut genom vilka
egendom har forverkats med stod av andra bestimmelser om
utokade mojligheter till foérverkande enligt den utfirdande
statens lagstiftning 4n sidana som framgdr av 1 kap. 3 § forsta
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stycket 3 lagen om verkstillighet av beslut om férverkande ska
inkluderas 1 definitionen av ezt utlindskt beslut om férverkande.

Det kan inte uteslutas att vissa beslut som sinds éver till
Sverige for verkstillighet trots detta faller utantor lagens tillimp-
ningsomrdde. Detta kan t.ex. gilla om ett beslut om férverkande
inte har meddelats pd grund av en brottslig handling, dvs. nir det
saknas ett férverkandeutldsande brott. I propositionen anges att
det i uppenbara fall kan bli aktuellt att vicka frigan om att avvisa
en verkstillighet pd den grunden att foérverkandebeslutet faller
utanfor tillimpningsomridet (a. prop. s. 47). Detta giller givetvis
dven for utvidgat forverkande.

En utvidgning av tillimpningsomridet innebir att Sverige kan
dra tillbaka den férklaring som limnats 1 enlighet med artikel 7.5
om att Sverige inte erkinner och verkstiller beslut enligt artikel
2 d 1iv 1 rambeslutet, se vidare avsnitt 3.6.

3.2 Villkor for att erkdnna och verkstalla utlandska
beslut om utvidgat férverkande

Forslag: Ett utlindskt beslut om utvidgat férverkande ska 3
erkinnas och verkstillas 1 Sverige under i huvudsak samma
forutsittningar som giller for beslut enligt 36 kap. 1b§
brottsbalken. Det ska dirmed krivas att den girning som
ligger till grund fér det utlindska beslutet om férverkande
motsvarar brott enligt svensk lag och att det f6r girningen ir
foreskrivet fingelsestraff 1 sex ar eller mer enligt svensk lag
eller att girningen motsvarar nigot av de brott som riknas
upp 1 36 kap. 1 b § andra och tredje styckena. Vidare ska
brottet ha varit av beskaffenhet att kunna ge utbyte och det
ska finnas en koppling mellan den férverkade egendomen och
brottslig verksamhet. Slutligen ska ett utlindskt beslut om
utvidgat forverkande inte f3 erkinnas och verkstillas 1 Sverige
om det dr uppenbart oskiligt.
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Skilen for forslaget
Inledande éverviganden

Det foreslds 1 avsnitt 3.1 att tillimpningsomridet for lagen om
verkstillighet av beslut om férverkande ska utvidgas till att dven
omfatta beslut om utvidgat forverkande enligt artikel 2 d iv 1
rambeslutet om verkstillighet av beslut om foérverkande, sdvil
nir det giller svenska som utlindska beslut.

I 3 kap. 10 och 11 §§ lagen om verkstillighet av beslut om
forverkande anges nir en verkstillbarhetsférklaring inte far med-
delas. Dirutover giller att en verkstillbarhetsférklaring inte fir
meddelas i1 strid mot Europakonventionen och de svenska grund-
lagarna. En utférlig redogérelse for vigransgrunderna finns i
prop. 2010/11:43 s. 71 ff. Samtliga vigransgrunder kommer att
gilla dven betriffande sddana utlindska beslut om utvidgat for-
verkande som nu foreslds omfattas av lagens tillimpningsom-
ride.

Nir det giller de beslut om utvidgat férverkande som om-
fattas av artikel 2 d iv dr det enligt artikel 8.2 g i rambeslutet
tilldtet att 1 det enskilda fallet vigra att erkinna och verkstilla ett
beslut om utvidgat foérverkande. Bestimmelsen innehéller inga
begrinsningar 1 detta hinseende utan innebir att den verkstill-
ande staten vid genomfdrandet av rambeslutet sjilv kan avgora
om och 1 sd fall under vilka férutsittningar erkinnande och verk-
stillighet ska {3 ske.

En allmin utgdngspunkt bor vara att Sverige ska bistd andra
stater 1 s stor utstrickning som mojligt. Detta dterspeglas ocksd
pa flera sitt i den lagstiftning som finns pd omridet. Det finns
t.ex. inga hinder mot att verkstilla ett utlindskt beslut om bétes-
straff dir botesnivin dverskrider vad som skulle vara mojligt att
déma ut enligt svenskt lag (prop. 2008/09:218 s. 60 f.). Nivierna
pa en viss pdfoljd ska 1 huvudsak inte pdverka synen pd sam-
arbetet.

Nir det giller verkstillighet av beslut om utvidgat férverk-
ande som gir utdver vad som foljer av artikel 3 i férverkande-
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rambeslutet dr foérhdllandet delvis ett annat. Mot bakgrund av
den vida utformningen av artikel 2 d iv ir det svért att 6verblicka
vilka typer av beslut som kan bli aktuella att erkinna och verk-
stilla 1 Sverige. Det kan tinkas att vissa beslut avviker i stor
utstrickning frin de beslut som ir méjliga att meddela 1 Sverige.
Detta giller 1 forsta hand inte vad som har férverkats utan mer
under vilka férutsittningar ett beslut om férverkande har med-
delats. Den provning som ska ske bor ligga s& nira den prévning
som sker i ett motsvarande nationellt fall som méjligt f6r att vara
praktisk hanterbar. Mot denna bakgrund bér utgingspunkten
vara att de forutsittningar som giller fér att fi besluta om
forverkande enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken 1 huvudsak dven ska
gilla f6r att ett utlindskt beslut ska {8 erkinnas och verkstillas 1
Sverige.

I de foljande avsnitten redogdrs nirmare for de forutsitt-
ningar som foreslds gilla f6r att ett utlindskt beslut om férverk-
ande som avses 1 artikel 2 d iv ska fi erkdnnas och verkstillas 1
Sverige.

Det forverkandeutlisande brottet

En grundliggande forutsittning for att besluta om férverkande
enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken ir att en person har démts till
ansvar for ett brott. Detta brott brukar benimnas det férverk-
andeutldsande brottet. Samma krav bor gilla for att ett utlindskt
beslut om utvidgat férverkande ska fd erkinnas och verkstillas i
Sverige. Ett beslut om férverkande av egendom som t.ex. enbart
har sin grund i en misstanke om kriminell verksamhet och som
har beslutas 1 ett civilrittsligt forfarande ska inte fi verkstillas
hir. Dirutdver bor det krivas att det forverkandeutlosande
brottet motsvaras av en girning som ir straffbar i Sverige. P s3
sitt undviks erkinnande och verkstillighet av férverkandebeslut
som grundar sig pd girningar som ter sig alltfor frimmande frin
svensk synvinkel. Mot bakgrund av att beslut om utvidgat fér-
verkande kan se mycket olika ut 1 medlemsstaterna dr det rimligt

28



Ds 2012:51 Overviaganden och forslag

att stilla upp ett allmint krav pd dubbel straffbarhet iven om ett
sddant krav som huvudregel inte stills upp vid erkinnande och
verkstillighet av andra beslut om férverkande enligt aktuell lag-
stiftning. Kravet pd dubbel straffbarhet ska avse det eller de brott
som legat till grund for beslutet om utvidgat férverkande, dvs.
det férverkandeutldsande brottet, och inte vilken typ av brottslig
verksamhet som den férverkade egendomen hirrér frén.

Det forverkandeutlosande brottet fir heller inte vara av
mindre allvarligt slag. I samband med inférandet av utvidgat for-
verkande 1 svensk ritt konstaterade regeringen att det rérde sig
om en helt ny form av rittsverkan av brott och att viss forsiktig-
het var pdkallad (prop. 2007/08:68 s. 55). Enligt 36 kap. 1b §
brottsbalken giller att det for brottet ir foreskrivet sex ars
fingelse eller mer. Av andra stycket foljer att utvidgat forverk-
ande kan komma ifriga dven vid andra brott dn sddana med sex
drs fingelse 1 straffskalan, t.ex. vid narkotikabrott enligt 1§
narkotikastrafflagen (1968:64) for vilket maxstraffet ir tre ars
fingelse. Tredje stycket stadgar att forsok, forberedelse eller
stimpling till ett brott som anges 1 férsta eller andra stycket
ocksd ska kunna utlosa ett forverkande. Samma férutsittningar
bor gilla vid erkinnande och verkstillighet av utlindska beslut,
dvs. det forverkandeutldsande brottet ska motsvaras av ett brott
for vilket det ir foreskrivet sex ars fingelse eller mer eller att
brottet motsvaras av de brott som riknas upp 1 andra stycket i
36 kap. 1 b § brottsbalken samt att forsok, férberedelse eller
stimpling till dessa brott omfattas.

I 36 kap. 1 b § brottsbalken uppstills vidare ett krav pd att
brottet ska ha varit av beskaffenhet att kunna ge utbyte. Detta
innebir att det forverkandeutldsande brottet ska ha ett vinnings-
rekvisit, 1 det enskilda fallet ha gett eller haft forutsittningar att
ge utbyte trots att ett vinningsrekvisit saknas eller vara ett brott
utan vinningsrekvisit men till sin karaktir sddant att det kan ge
utbyte (a. prop. s. 59 f.). Kravet ir ett sitt att kvalificera vilka
brott som fir utlésa ett utvidgat forverkande. Ett liknande krav
uppstills dven 1 artikel 3.1 b 1 férverkanderambeslutet. Dir anges
att brottet ska vara av sidan karaktir att det kan ge ekonomisk
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vinst. Ett motsvarande krav bér gilla fér erkinnande och verk-
stillighet av utlindska beslut om utvidgat férverkande enligt
artikel 2 d iv. Kravet bor utformas i éverensstimmelse med
36 kap. 1 b § brottsbalken for att sikerstilla att den prévning
som ska ske utgdr frdn hur rekvisitet tolkas 1 svensk ritt.

Utbyte av brottslig verksambet och beviskravet

Enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken kan egendom férverkas trots
att den inte kan kopplas till ett konkret brott. Det innebir
emellertid inte att det férverkandeutldsande brottet gor det moj-
ligt att forverka all egendom hos den démde utan det dr bara
sddan egendom som beddéms hirrora frin brottslig verksamhet
som kan forverkas. En motsvarande koppling bor gilla 1 fall nir
Sverige ska erkinna och verkstilla andra medlemsstaters beslut
om utvidgat férverkande. Det ir sdledes inte aktuellt att erkinna
och verkstilla beslut som innebir att den domdes egendom
forverkats enbart pd den grunden att han eller hon har démts for
ett allvarligt brott.

For att ett beslut om utvidgat férverkande ska kunna med-
delas 1 Sverige miste dklagaren visa att det framstdr som klart
mera sannolikt att egendomen utgdr utbyte av brottslig verk-
samhet dn att si inte ir fallet. Detta innebir att det som
dklagaren pdstdr méste vara sannolikt i sig, samt att sannolik-
heten for pastdendet pd ett tydligt sitt ska dvertriffa sannolik-
heten for att det forhdller sig pd motsatt sitt. Beviskravet i
36 kap. 1 b § brottsbalken ska bedémas utifrdn samtliga om-
stindigheter 1 milet, bl.a. egendomens beskaffenhet, de omstin-
digheter under vilka egendomen pitriffades samt forhéllandet
till den aktuella personens personliga och ekonomiska foérhdll-
anden (prop. 2007/08:68 s. 95 1.).

Det ir emellertid tveksamt om det ir limpligt att som ett
villkor for erkinnande och verkstillighet av utlindska forverk-
andebeslut inféra ett liknande beviskrav for att urskilja om ett
beslut om utvidgat férverkande fir verkstillas 1 Sverige eller inte.
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Underlaget som kommer att ligga till grund fér prévningen i
Sverige ir frimst det intyg som bifogas det utlindska beslutet
om forverkande samt sjilva beslutet. Det ir endast intyget som
enligt rambeslutet miste dversittas av den utfirdande myndig-
heten, inte det beslut som ska verkstillas (prop. 2010/11:43
s. 65). Givetvis finns det inget som hindrar att vid behov éver-
sitta det bifogade beslutet eller be den utfirdande myndigheten
om kompletterande underlag. Det framstdr dock inte som rim-
ligt att vid den svenska provningen av om ett utlindskt beslut
ska erkinnas och verkstillas hir behéva bedéma om beviskravet
vad avser kopplingen mellan den férverkade egendomen och den
brottsliga verksamheten lever upp till den nivd som krivs for att
meddela ett beslut om utvidgat forverkande enligt svensk ritt.
For att i det enskilda fallet kunna gora en sidan provning skulle
samma bevisupptagning behéva ske 1 Sverige som den som
skedde 1 det forfarande som ledde fram till beslutet om férverk-
ande i den andra medlemsstaten. I denna del bor dirfor avsteg
goras frin vad som giller enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken vid
prévningen av om det utlindska beslutet ska erkinnas och verk-
stillas 1 Sverige.

Om det vid den svenska prévningen framkommer att kravet
pd samband mellan egendomen och den brottsliga verksamheten
ir alldeles for l3gt stillt och det ur ett svenskt perspektiv skulle
anses oacceptabelt att erkinna och verkstilla det utlindska beslu-
tet, bor beslutet inte f3 erkinnas och verkstillas 1 Sverige. Mot
bakgrund av svdrigheten att gora en exakt bedémning av bevis-
nivdn nir det giller utlindska férverkandebeslut, bér detta 1
stillet vigas in 1 den allminna skilighetsbedémning som foreslés
nedan.

Personkretsen

Ett férverkande enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken riktar sig oftast
mot den som domts for det forverkandeutldsande brottet. Det
finns emellertid mojlighet att rikta ett forverkande mot ndgon
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annan fysisk eller juridisk person enligt bestimmelserna i 36 kap.
5 a §. Skilet for detta ir att regleringen inte ska kunna kringgs
(prop. 2007/08:68 s. 67 f.). Rambeslutet om verkstillighet av
beslut om férverkande innehéller inte nigra begrinsningar avse-
ende vem ett beslut om férverkande fir riktas mot. Med hinsyn
till att det saknas kunskap om vem utvidgat férverkande far ske
hos 1 andra medlemsstater ir viss forsiktighet pdkallad nir
personkretsen f6r den nu aktuella regleringen ska avgrinsas. Ett
utlindskt beslut om utvidgat férverkande bor dirfor inte 3
erkinnas och verkstillas i Sverige om férverkandet riktar sig mot
ndgon annan in den personkrets som foreskrivs 1 svenska regler.

Skélighetsbedomningen

Ett férverkande enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken far inte beslutas
om det ir oskiligt. Skulle domstolen finna att ett férverkande ir
oskiligt, kan den, beroende p& omstindigheterna, vilja att helt
underlita att besluta om férverkande eller att besluta om partiellt
forverkande. Enligt flertalet andra férverkanderegler, t.ex. enligt
36 kap. 1 § brottsbalken, giller att férverkande inte far beslutas
om det ir uppenbart oskiligt. Det finns alltsd ett stérre utrymme
att underldta utvidgat férverkande in f6r annat utbytesforverk-
ande. Anledningen till detta ir att reglerna om utvidgat férverk-
ande i flera avseenden avviker frin vad som annars giller for
forverkande, bla. giller ett sinkt beviskrav, inget krav pd att
egendomen hirrér frin ett konkret brott och att den som berérs
inte behover ha varit delaktig 1 eller ens kint till den brottsliga
verksamheten. Mot bakgrund av detta ansigs det behovas en
vidare ventil for att undvika stétande resultat (prop. 2007/08:68
s. 77).

Ett argument mot att inféra ett liknande skilighetsrekvisit for
erkinnande och verkstillighet av utlindska beslut ir att en
skilighetsprévning inte idr limplig i samarbete som vilar pa prin-
cipen om dmsesidigt erkinnande. Till detta kommer att en sddan
provning rent faktiskt kan bli svar att géra mot bakgrund av det

32



Ds 2012:51 Overviaganden och forslag

material som normalt sett finns tillgingligt vid préovningen, dvs.
det utlindska beslutet som ska verkstillas samt bifogat intyg. I
samarbetet mellan medlemsstaterna i EU ir dirfér utgdngs-
punkten att denna typ av prévningar inte gors. Vilka domar och
beslut som omfattas av detta samarbete brukar dock vara tydligt
definierade 1 rambesluten. S ir det inte nir det giller utvidgat
forverkande. Rambeslutet innebir att beslut om utvidgat fér-
verkande som har meddelats med st6d av nationella regler kan bli
foremdl for erkinnande och verkstillighet 1 en annan medlems-
stat. En verkstillande medlemsstat kan 1 samband med genom-
forandet av rambeslutet svérligen veta vilka typer av férverk-
andebeslut det kan bli aktuellt att verkstilla.

Skilighetsprévningar 1 olika sammanhang ir inte frimmande
for svenska domstolar och i detta fall finns det ett behov av att
skapa en sikerhetsventil for att undvika erkinnande och verk-
stillighet av beslut om utvidgade férverkanden som ter sig alltfor
frimmande ur svensk synvinkel och dir de nu gillande och fore-
slagna vigransgrunderna inte ricker till. En verkstillbarhets-
forklaring bor dirfor inte f4 meddelas om det ir oskiligt.

Vid utformningen av en sidan bestimmelse ir ett alternativ
att utgd fran vad som giller enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken. En
forutsittning for att erkidnna och verkstilla ett utlindskt beslut i
Sverige skulle 1 sd fall vara att det inte dr oskdligt. Motsvarande
forutsittningar for att fi besluta om utvidgat férverkande enligt
36 kap. 1 b § brottsbalken skulle 1 detta avseende kunna gilla
som for att erkinna och verkstilla ett utlindskt beslut om utvid-
gat forverkande. En fordel med denna 18sning ir att tingsritten
kan {3 vigledning frin svensk praxis och svenska férarbeten i sin
bedémning av om det skulle vara oskiligt att erkinna och verk-
stilla det utlindska beslutet i Sverige. Aven om den skilighets-
provning som ska ske 1 enlighet med 36 kap. 1b § brottsbalken
kan ge viss vigledning, ir det emellertid svirt att se hur tings-
ritten pd ett tillfredsstillande sitt och baserat pd det underlag
som normalt kan férvintas finnas tillgingligt 1 drendet ska kunna
gora en sidan provning. I likhet med vad som har anférts ovan
nir det giller beviskravet skulle en sddan prévning innebira att
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en omfattande bevisupptagning skulle behéva ske i Sverige.
Detta kan inte anses motiverat mot bakgrund av att det handlar
om verkstillighet av ett beslut som har meddelats och vunnit
laga kraft 1 en annan medlemsstat.

Ett annat alternativ ir att aktuella beslut inte ska 3 erkinnas
och verkstillas 1 Sverige om det dr uppenbart oskdligr. Att ligga
nivin for vilka beslut som ska fi erkinnas och verkstillas vid
uppenbart oskiligt fir anses ge den sikerhetsventil som behovs.
Vidare fir det anses vara mer praktiskt mojligt for tingsritten att
prova om det dr uppenbart oskiligt att erkinna och verkstilla ett
utlindskt beslut i Sverige 4n om det idr oskiligt. Detta eftersom
utrymmet f6r att underldta att erkinna och verkstilla beslutet
blir ndgot mindre in om kravet hade varit att det inte ska vara
oskiligt. Begreppet uppenbart oskiligt ir inte ett frimmande
begrepp 1 férverkandesammanhang. Av flera svenska forverk-
anderegler framgr att forverkande inte fir ske om det ir uppen-
bart oskiligt, t.ex. 36 kap. 1 § brottsbalken. Av de sirskilda
vigransgrunderna bor det dirfér framgd att en verkstillbarhets-
forklaring inte fir meddelas om det ir uppenbart oskiligt.

Den prévning som ska ske miste ske utifrdn en helhetsbe-
démning i det enskilda fallet. Det ir inte friga om att omprova
det redan lagakraftvunna utlindska beslutet om férverkande utan
om att undvika resultat dir erkinnande och verkstillighet i
Sverige skulle vara uppenbart oskiligt. Som exempel pi situa-
tioner dir det fir anses vara uppenbart oskiligt att erkinna och
verkstilla ett utlindskt beslut om férverkande kan nimnas att
det beviskrav som har tillimpats i det specifika fallet har varit
oacceptabelt 13gt eller att bevisbérdan for att visa att egendomen
ir lagligt dtkommen har legat pd den hos vilken férverkandet
skett. Nir det giller beviskravet ir det, 1 enlighet med vad som
anforts ovan, inte mojligt att ange nigon exakt nivd, utan detta
fir bedémas fran fall dll fall. Har beviskravet i den utfirdande
staten legat under vad som giller enligt 6verviktsprincipen
(balance of probabilities), dvs. att det ir mer sannolikt att egen-
domen hirrér frin brottslig verksamhet dn motsatsen, kan detta
foranleda att det anses uppenbart oskiligt att erkinna och verk-
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stilla beslutet 1 Sverige. En annan omstindighet som tingsritten
kan ha anledning att beakta ir om straffvirdet for det forverk-
andeutlésande brottet ir vildigt l3gt, dven om det formellt sett
faller inom ramen for de brott som kan utlésa ett utvidgat for-
verkande. Aven andra omstindigheter kan dock behéva beaktas.

Det bor pdpekas att det, mot bakgrund av att regleringen
kring utvidgat férverkande ser s3 olika ut i medlemsstaterna, inte
kan forutsittas att motsvarande underlag som ligger till grund
for ett beslut om férverkande enligt svensk lag finns tillgingligt
nir det ir friga om att erkinna och verkstilla ett utlindskt
beslut. Som huvudregel bor det material som ska 6versindas
enligt 3 kap. 5 § lagen om verkstillighet av beslut om forverk-
ande anses tillrickligt f6r domstolens bedémning. Sdsom fram-
forts ovan finns det dock inget som hindrar att forverkande-
beslutet vid behov 6versitts samt att kompletterande uppgifter
begirs in. Detta kan t.ex. komma i friga nir det av befintliga
handlingar i1 drendet framkommer sidana uppgifter som tyder pd
att det skulle vara uppenbart oskiligt att erkinna och verkstilla
beslutet 1 Sverige.

3.3 Behorig myndighet
3.3.1 Allménna utgangspunkter

Kronofogdemyndigheten ir enligt 2 kap. 1§ lagen om verk-
stillighet av beslut om férverkande behorig myndighet nir
Sverige ir utfirdande stat, dvs. det ir Kronofogdemyndigheten
som provar om ett svenskt beslut om forverkande ska sindas
over till en annan medlemsstat f6r verkstillighet dir. Krono-
fogdemyndigheten ir ocksd behérig myndighet nir Sverige ir
verkstillande stat, nir det giller sdvil att erkdnna som att prak-
tiskt verkstilla ett utlindskt beslut om foérverkande 1 Sverige
(3 kap. 4 §). En nirmare redogérelse for de resonemang som lig
till grund fér att utse Kronofogdemyndigheten som behérig
myndighet finns i prop. 2010/11:43 s. 53 ff. Dir redogérs ocksd
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for de krav som stills upp 1 rambeslutet om verkstillighet av
beslut om foérverkande for att en myndighet ska fi utses som
behorig myndighet.

Frigan ir om Kronofogdemyndigheten ska vara behorig myn-
dighet nir Sverige ir utfirdande respektive verkstillande stat
dven avseende beslut om utvidgat férverkande eller om ndgon
annan myndighet bér komma i friga for att fatta dessa beslut.
Delvis andra faktorer kan vara relevanta vid bedémningen av
vilken myndighet som ir bist limpad nir det giller beslut om
utvidgat férverkande in vad som ir fallet vid de foérverkande-
beslut som redan omfattas av lagens tillimpningsomride. Vid
erkinnande och verkstillighet 1 Sverige av utlindska beslut ir det
frdga om en hantering i flera led. Det utlindska beslutet ska tas
emot, en provning av om beslutet ir verkstillbart ska ske och
slutligen ska det verkstillas. Den proévning som foreslds ske av
om ett utlindskt beslut om utvidgat forverkande ska fi erkinnas
och verkstillas 1 Sverige kommer 1 visentliga delar skilja sig frin
den prévning som sker avseende de beslut som redan omfattas av
lagens tillimpningsomrade (se avsnitt 3.2).

Rambeslutet stiller inte upp ndgra hinder mot att en med-
lemsstat utser flera behériga myndigheter. Det finns heller inget
hinder mot att olika myndigheter ansvarar foér olika led. En
grundliggande forutsittning ir att hanteringen i alla led lever
upp till en effektiv och rittssiker hantering.

3.3.2  Verkstéllighet i en annan medlemsstat i Europeiska
unionen

Bedomning: Kronofogdemyndigheten bér vara behérig myn-
dighet nir det giller att prova om ett svenskt beslut enligt
36 kap. 1 b § brottsbalken ska sindas 6ver till en annan med-
lemsstat 1 EU for erkinnande och verkstillighet. Detta féran-
leder inte nigon lagindring.
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Skilen for bedomningen: Enligt lagen om verkstillighet av
beslut om forverkande fir Kronofogdemyndigheten sinda &ver
ett forverkandebeslut till en annan medlemsstat inom EU om det
ir forenligt med rambeslutet om verkstillighet av beslut om
forverkande och om det kan antas ge fordelar vid verkstillig-
heten av beslutet (2 kap. 1 §). Nigra sirskilda férutsittningar for
att {4 sinda over ett beslut om utvidgat férverkande till en annan
medlemsstat finns inte i rambeslutet. Det finns ingen anledning
att stilla upp ndgra sirskilda villkor 1 den svenska lagen kopplat
specifikt till utvidgat forverkande. Samma prévning bor sdledes
ske for att fi sinda 6ver ett beslut om utvidgat férverkande till
en annan medlemsstat for verkstillighet som redan 1 dag giller
for ovriga forverkandebeslut. Nigon indring 1 den aktuella
bestimmelsen behovs inte for att uppnd detta. Vid prévningen
boér det givetvis kontrolleras om den medlemsstat som behorig
myndighet avser att skicka beslutet till har limnat en férklaring
enligt artikel 7.5 rambeslutet med innebérd att nu aktuella beslut
om utvidgat forverkande inte kommer att erkinnas och verk-
stillas 1 den staten.

Av definitionen av ett svenskt beslut om férverkande enligt
lagen framgdr tydligt vilka beslut som kan bli féremil for verk-
stillighet utomlands, dvs. beslut enligt 36 kap. 1 b § brottsbal-
ken. Ndgon grinsdragningsproblematik f6r den behériga myn-
digheten nir det giller att avgoéra vilka svenska beslut som faller
inom lagens tillimpningsomride och som det kan bli aktuellt att
sinda 6ver till en annan medlemsstat bor dirfor inte uppstd. I
likhet med vad som redan ir fallet vid andra former av férverk-
ande, bor dirfér Kronofogdemyndigheten préva om ett svenskt
beslut enligt 36 kap. 1b § brottsbalken ska sindas over till en
eller flera andra medlemsstater for verkstillighet.
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3.3.3  Verkstdllighet i Sverige

Forslag: Domstol ska préva om vissa beslut om utvidgat for-
verkande som har meddelats i en annan medlemsstat 1 EU ir
verkstillbara 1 Sverige. Detta giller beslut om utvidgat for-
verkande som har meddelats med stéd av andra bestimmelser
om utdkade mojligheter till forverkande i1 den utfirdande
staten dn sidana som beslutats till {6ljd av en tillimpning av
artikel 3.1 och 3.2 om utékade mojligheter till f6rverkande 1
ridets rambeslut 2005/212/RIF om foérverkande av vinning,
hjilpmedel och egendom som hirrér frin brott.

Bedomning: Kronofogdemyndigheten bor ansvara for
verkstilligheten av utlindska beslut om utvidgat férverkande
efter det att domstol har meddelat en verkstillbarhetsfor-
klaring.

Skilen for forslaget och bedémningen: I samband med
genomforandet av rambeslutet om verkstillighet av beslut om
forverkande diskuterades olika 16sningar nir det giller vilken
myndighet som var bist limpad att bedéma om ett utlindskt
forverkandebeslut ska f& erkinnas och verkstillas 1 Sverige. Till
grund for bedémningen att utse Kronofogdemyndigheten lig
bl.a. stillningstagandet att prévningen inte bor ske pd en hogre
nivd dn vad som ir sakligt motiverat. Det framholls ocksd att
avgorande vikt ska fistas vid det innehdll som prévningsfor-
farandet 1 praktiken innebir. Den aktuella prévningens innehill
ansdgs visserligen vara mer av straffrittslig i4n exekutiv karaktir.
Regeringen ansdg dock inte att det fanns ndgra hinder mot att en
myndighets verksamhet utvecklas och dven inkluderar frigor
som ligger i anslutning till dess verksamhetsomrdde. Slutligen
framholls fordelen med ett sammanhillet system. Eftersom
Kronofogdemyndigheten féreslogs ansvara for att sinda over
svenska beslut till andra medlemsstater och att verkstilla utlind-
ska beslut i Sverige, f6ll det sig naturligt att myndigheten dven
borde ansvara for beddmningen av om ett utlindskt lagakraft-
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vunnet forverkandebeslutet ska erkinnas och verkstillas 1
Sverige, dvs. meddela en verkstillbarhetsférklaring. Fér en nir-
mare redogdrelse hinvisas till prop. 2010/11:43 s. 55 ff. och Ds
2007:18 s. 125 ff.

Nir det giller frigan om huruvida nu aktuella beslut, dvs.
beslut enligt artikel 2 d iv rambeslutet om verkstillighet av beslut
om férverkande, ska f erkinnas och verkstillas i Sverige kan det
inte 1 samma utstrickning som fér vriga forverkandebeslut
anses vara frigan om ett samarbete baserat pd principen om
omsesidigt erkinnande. Anledningen till detta ir att medlems-
staterna kan vilja att helt utesluta beslutsformen alternativt in-
fora en sirskild vigransgrund anpassad efter nationella utgings-
punkter. Denna méjlighet innebir, som konstateras i avsnitt 3.2,
att en medlemsstat sjilv kan avgéra de férutsittningar som ska
gilla for att erkidnna och verkstilla ett utlindskt beslut om utvid-
gat forverkande.

Det som talar fér att Kronofogdemyndigheten bor utses till
behérig myndighet dven nir det giller beslut om utvidgat for-
verkande ir att ett sddant alternativ skapar ett sammanhillet
system. Detta fir dock anses vara underordnat det faktum att
foreslagna vigransgrunder (se avsnitt 3.2) i betydligt storre
utstrickning dn betriffande redan existerande vigransgrunder
kommer att innebira en avsevirt mer ingdende materiell prov-
ning av straffrittsliga frigor. Bedémningar som dubbel straffbar-
het, om brottet ir av beskaffenhet att kunna ge utbyte och om
det dr uppenbart oskiligt att erkinna och verkstilla beslutet 1
Sverige kommer att ligga p8 den myndighet som utses som
behorig. Sdsom redan framgitt bor det vara den faktiska prov-
ningen som boér vara av avgorande vikt nir man tar stillning till
vilken myndighet som ska besluta om att verkstillighet far ske 1
Sverige eller inte. Den prévning som i dessa fall ska goras
inbegriper straffrittsliga beddmningar som normalt inte ligger pa
Kronofogdemyndigheten utan hos dklagare och domstolar. Aven
om det dr friga om lagakraftvunna domstolsbeslut ir det mot
bakgrund av den materiella prévning som foreslds ske inte limp-
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ligt att ligga prévningen av om beslutet ska erkinnas och verk-
stillas i Sverige pd Kronofogdemyndigheten.

Négra andra myndlgheter in Aklagarmynchgheten eller dom-
stol kan dirmed inte vara aktuella. Aklagare har i dag inte nigon
roll 1 hanteringen av utlindska beslut om foérverkande enligt
lagen om verkstillighet av beslut om férverkande. Skilet for att
denna ordning valdes var bl.a. att samarbetet pd verkstillighets-
stadiet normalt sett ligger utanfér Aklagarmyndlghetens verk-
samhetsomrdde. P4 annat sitt forhdller det sig med domstol.
Enligt 3 kap. 14 § lagen om verkstillighet av beslut om forverk-
ande fir en av Kronofogdemyndigheten meddelad verkstillbar-
hetstorklaring 6verklagas till domstol.

Ett beslut om utvidgat férverkande enligt 36 kap. 1b§
brottsbalken meddelas av domstol. T avsnitt 3.2 foreslds att den
provning som ska ske for att ett utlindske beslut ska {4 erkinnas
och verkstillas 1 Sverige till vissa delar motsvarar den prévning
som sker i ett motsvarande nationellt fall. Med beaktande av att
3klagare inte dr involverade 1 det férfarande som giller for sam-
arbete inom EU nir det giller beslut om férverkande, att det ir
domstol som beslutar om utvidgat férverkande i svensk ritt och
att den prévning som ska ske av utlindska beslut ligger mycket
nira den som sker 1 ett nationellt fall, kan det inte anses motive-
rat med en annan losning dn att ligga provningen pd domstol.
Domstol bér sdledes prova om ett utlindskt beslut om utvidgat
forverkande ska fa erkinnas och verkstillas i Sverige.

Hur drendet ska initieras i domstol och domstolens handligg-
ning behandlas nirmare 1 avsnitt 3.4.

Nir det giller den faktiska verkstilligheten saknas det dir-
emot skil att fringd vad som giller vid verkstilligheten av de f6r-
verkandebeslut som redan omfattas av lagens tillimpningsom-
ride. Kronofogdemyndigheten ir behérig att verkstilla utlind-
ska forverkandebeslut enligt lagen om verkstillighet av beslut
om férverkande och bor vara si dven betriffande utlindska
beslut om utvidgat forverkande.
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3.4 Forfaranderegler

Forslag: Kronofogdemyndigheten anséker hos tingsritt om
att ett beslut om férverkande, som har meddelats med stéd av
andra bestimmelser 1 den utfirdande staten om utdkade
mojligheter till férverkande dn sddana som beslutats till {6]jd
av en tillimpning av artikel 3.1 och 3.2 1 rddets rambeslut
2005/212/RIF om férverkande av vinning, hjilpmedel och
egendom som hirror frin brott, ska erkidnnas och verkstillas i
Sverige. En ansékan ska géras hos den tingsritt som enligt
18 kap. 1 § utsdkningsbalken provar éverklagande av Krono-
fogdemyndighetens beslut.

Finner tingsritten att beslutet dr verkstillbart, ska tings-
ritten meddela en verkstillbarhetsforklaring.

Bedomning: Nir det giller handliggningen i domstol bor
lagen (1996:242) om domstolsirenden gilla. Den foreslagna
beslutsordningen féranleder inga andra indringar i lag nir det
giller férfarandereglerna.

Skilen for forslaget och bedomningen
Hur forfarandet inleds

Enligt 3 kap. 5 § lagen om verkstillighet av beslut om férverk-
ande ska ett utlindskt férverkandebeslut med bifogat intyg
sindas 6ver till Kronofogdemyndigheten. Trots att domstol nu
foreslds bli exklusivt behoérig att meddela en verkstillbarhets-
forklaring avseende de beslut om utvidgat férverkande som fore-
slds inkluderas 1 lagens tillimpningsomride, bér Kronofogde-
myndigheten ansvara fér att ta emot dven dessa beslut. En annan
ordning skulle innebira att den utfirdande myndigheten nirmare
skulle behéva undersoka vilken myndighet 1 Sverige beslutet ska
skickas till. Att ligga mottagandet av vissa beslut pd domstol och
av 6vriga beslut pd Kronofogdemyndigheten kan inte anses inda-
mélsenligt. En mer effektiv ordning uppnds om samtliga beslut
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skickas till Kronofogdemyndigheten, vilket ocksd skapar ett mer
sammanhdllet system. Kronofogdemyndigheten bor dirfér an-
svara for att ta emot dven nu aktuella beslut. Ngon sirskild
bestimmelse om detta behévs inte utan det féljer av 3 kap. 5 §.

I enlighet med vad som féreslagits ovan kommer delvis olika
forutsittningar att gilla for erkinnande och verkstillighet av
beslut om utvidgat férverkande enligt 1 kap. 3 § forsta stycket 3
lagen om verkstillighet av beslut om férverkande och de beslut
om utvidgat forverkande som nu féreslds inkluderas i lagens
tillimpningsomrdde. Detta giller sdvil vilken myndighet som
meddelar en verkstillbarhetsforklaring som vilka vigransgrunder
som blir tillimpliga. For att Kronofogdemyndigheten ska veta
vilken prévning som ir aktuell, och om det ir Kronofogdemyn-
digheten eller domstol som ska meddela en verkstillbarhetsfor-
klaring, méste myndigheten bli informerad om vilken typ av
beslut det ror sig om. Den utfirdande myndigheten ska i det
intyg som alltid ska bifogas férverkandebeslutet ange vilken typ
av beslut om utvidgat férverkande som skickas 6ver for verk-
stillighet. Utgdngspunkten miste vara att Kronofogdemyndig-
heten ska kunna férlita sig pd denna information, vilket ocksd
framholls i samband med genomférandet av rambeslutet (prop.
2010/11:43 5. 90 £.).

Om den utfirdande myndigheten anger att det ror sig om ett
beslut som ir att hinforas till artikel 2 d iv (se intyget 1 bilaga 2;
ruta 1, punkt 1.2 iv), dvs. ett beslut som har fattats med stéd av
andra nationella regler in de som genomfér artikel 3.1 och 3.2 i
forverkanderambeslutet, ir det tingsritten som ska préva om
beslutet fir erkinnas och verkstillas i Sverige. Tingsritten har
dirmed dven att meddela en verkstillbarhetsforklaring. Frigan
om hur drendet ska initieras 1 domstol behandlas nedan. Om den
utfirdande myndigheten diremot anger att det rér sig om ett
beslut om utvidgat férverkande enligt artikel 2 d 111 (ruta 1, punkt
1.2 ii1 a—c), dvs. beslut enligt 1 kap. 3 § forsta stycket 3 lagen om
verkstillighet av beslut om férverkande, ir det pd samma sitt
som 1 dag Kronofogdemyndigheten som ska préva drendet.
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I intyget ska den utfirdande myndigheten iven ange vilken
brottslighet som ligger till grund fér forverkandebeslutet (se
ruta 1, punkt 2). Det kan inte uteslutas att den utfirdande myn-
dighet anger att det ror sig om ett beslut om utvidgat foérverk-
ande som grundar sig pd artikel 3.1 och 3.2 i férverkanderam-
beslutet men samtidigt anger ett brott som inte éverensstimmer
med den katalog som finns angiven artikel 3.1 1 férverkanderam-
beslutet. Den utfirdande myndigheten kan vara av uppfattningen
att, dven om det rér sig om annan brottslighet, beslutet om det
utvidgade forverkandet baserar sig pd nimnda rambeslut. I sam-
band med genomférandet av rambeslutet om verkstillighet av
beslut om férverkande 1 Sverige understroks det att det 1 dessa
fall inte ir friga om ett beslut om foérverkande med stéd av
forverkanderambeslutet utan att det beslutet dr att hinféras till
den kategorin av beslut som avses 1 artikel 2 d iv 1 rambeslutet
om verkstillighet av beslut om férverkande. Om den utfirdande
myndigheten har angett att beslutet ir ett beslut enligt
artikel 2 d 111, men Kronofogdemyndigheten gér bedémningen
att beslutet 1 stillet dr att hinforas till artikel 2 d iv, ska myndig-
heten ansdka hos tingsritt som fir préva om beslutet ir verk-
stillbart (se nedan samt a. prop. s. 90 f.). Skulle tveksamhet ind3
uppstd kring vilken typ av beslut det rér sig om, kan Krono-
fogdemyndigheten vid behov ge den utfirdande myndigheten
mojlighet att komma in med komplettering enligt 3 kap. 7§
lagen om verkstillighet av beslut om férverkande.

Tillamplig processordning

Av 3 kap. 16 § lagen om verkstillighet av beslut om férverkande
framgdr att drendelagen giller for rittens provning nir en verk-
stillbarhetsforklaring som har meddelats av Kronofogdemyndig-
heten har ¢verklagats. I samband med att rambeslutet om verk-
stillighet av beslut om férverkande genomférdes i svensk ritt
diskuterades tvd huvudalternativ f6r hur domstolsprévningen
skulle g& ull; enligt rittegingsbalkens regler alternativt enligt
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irendelagens regler (prop. 2010/11:43 s. 104). Arendelagens
regler ansigs mest indamalsenliga d& de tillhandahller ett snabbt
och enkelt férfarande som Kronofogdemyndigheten ir vil
bekant med frin utsdkningsméilen. Vidare ansdgs irendelagens
regler mer limpade for provning av denna typ av drenden in
rittegdngsbalkens regler bl.a. mot bakgrund av att férverkande-
beslutet foregdtts av ett straffrittsligt férfarande 1 den utfird-
ande medlemsstaten.

Nir det giller nu aktuella beslut foreslds tvd huvudsakliga
skillnader i férhallande till vad som giller f6r dvriga férverkande-
beslut; dels att det ir domstol och inte Kronofogdemyndigheten
som provar om det utlindska beslutet fir erkidnnas och verk-
stillas 1 Sverige, dels att ytterligare vigransgrunder blir tillimp-
liga. De foreslagna vigransgrunderna innebir en straffrittslig
provning, dven om det fortfarande ir friga om att erkinna och
verkstilla ett lagakraftvunnet domstolsbeslut. Det ir inte friga
om att ersitta det utlindska férverkandebeslutet och meddela ett
nytt forverkandebeslut.

Mot bakgrund av att irendelagen giller for dverklagande av
Kronofogdemyndighetens verkstillbarhetsforklaring avseende
ovriga forverkandebeslut och med beaktande av de argument
som fordes fram 1 samband med genomférandet av rambeslutet,
saknas det anledning att vilja en annan processordning fér prov-
ningen av nu aktuella beslut om utvidgat férverkande. Arende-
lagens regler bor sdledes gilla f6r rittens provning av beslut om
utvidgat férverkande. Detta kommer att omfattas av den nuvar-
ande lydelsen av bestimmelsen i 3 kap. 16 § forsta stycket lagen
om verkstillighet av beslut om férverkande varfér nigon dndring
av bestimmelsen inte behéver goéras. I likhet med vad som giller
vid ett 6verklagande av Kronofogdemyndighetens verkstillbar-
hetsférklaring, innebir detta att Kronofogdemyndigheten fir en
partsstillning, att ritten har méjlighet att hdlla sammantride och
att rittens beslut fir 6verklagas av den som beslutet rér forutsatt
att det gdr honom eller henne emot. Det kan inte uteslutas att
det i den provning som ska ske kan finnas behov av bevisupptag-
ning i nigon form. Det kan t.ex. gilla bevisning angdende den
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berérdes ekonomiska situation. Arendelagen bedéms reglera
detta pd ett tillfredsstillande sitt. Bestimmelsen i 12 § drende-
lagen anger att domstolen ska se till att drendet blir s& utrett som
dess beskaffenhet kriver och att domstolen ska férsoka avhjilpa
otydligheter. Denna ordning passar vil for dessa drenden mot
bakgrund av de vigransgrunder som ska provas, t.ex. den fore-
slagna vigransgrunden som innebir att en verkstillbarhetsfor-
klaring inte f&r meddelas om det ir uppenbart oskiligt (se avsnitt
3.2).

Av 4 § drendelagen foljer att ett drende kan inledas vid tings-
ritten genom anmilan, ansokan, éverklagande eller pd annat sitt.
I detta fall synes det mest limpligt att Kronofogdemyndigheten
initierar irendet vid tingsritten genom en ansékan. Vad en an-
sokan ska innehilla framgdr av 6 § drendelagen.

Behérig domstol

Enligt 3 kap. 14 § lagen om verkstillighet av beslut om foérverk-
ande idr det den tingsritt som ir behorig enligt 18 kap. 1 § utsok-
ningsbalken som prévar ett éverklagande av Kronofogdemyn-
dighetens verkstillbarhetstorklaring. Skilet till att man valde
denna forumregel var f6r att undvika att en verkstillbarhetsfér-
klaring och 6vriga beslut under verkstilligheten, som 6verklagas
enligt nimna bestimmelse, skulle 6verklagas till olika tingsritter
(prop. 2010/11:43 5. 103 £.).

Frigan som nu ir aktuell ir vilken tingsritt som ska vara
behorig att prova om ett utlindskt beslut om utvidgat forverk-
ande enligt rambeslutets artikel 2 d iv ska erkinnas och verk-
stillas 1 Sverige. Samma argument som lyftes fram i samband
med genomfdérandet av rambeslutet gor sig gillande dven hir.
Dirutéver bor foljande beaktas. Arendetillstromningen nir det
giller nu aktuella beslut om utvidgat férverkande kan inte
forvintas blir sirskilt stor. Det ir inte osannolikt att hemvist
eller site saknas i1 Sverige 1 flertalet fall. Nacka tingsritt blir i
dessa fall behorig domstol. Mot bakgrund av den férhillandevis
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komplexa irendetypen det handlar om ir det en férdel om dessa,
dtminstone i de fall dir hemvist eller site i Sverige saknas,
koncentreras till en och samma domstol.

Det foreslds dirfor att en uttrycklig hinvisning till nimnda
forumregel ska foras in 1 lagen.

Verkstillbarbetsforklaringen

Av 3 kap. 8 § lagen om verkstillighet av beslut om férverkande
foljer att det ir Kronofogdemyndigheten som meddelar en verk-
stillbarhetsforklaring. Mot bakgrund av att tingsritten forslds
préva om beslut om utvidgat férverkande enligt artikel 2 d iv i
rambeslutet om verkstillighet av beslut om férverkande far verk-
stillas 1 Sverige, miste en bestimmelse om detta foras in 1
nimnda paragraf. Bestimmelsen 1 paragrafens andra stycke om
vad en verkstillbarhetsforklaring ska innehélla blir dven tillimp-
lig pd en sddan forklaring som foreslds meddelas av tingsritten.

Som framgdr ovan foreslds det att Kronofogdemyndigheten
ska ansoka hos tingsritten om erkinnande och verkstillighet av
beslut om utvidgat férverkande enligt artikel 2 d iv. I detta ligger
att Kronofogdemyndigheten har gjort bedémningen att det
dversinda beslutet faller in under artikel 2 d iv och séledes inte ir
ett sidant beslut som ska prévas av Kronofogdemyndigheten
(1 kap. 3 § forsta stycket 3). Skulle tingsritten diremot vid sin
provning finna att det aktuella beslutet inte ir ett beslut enligt
artikel 2 d iv, utan i stillet ett beslut enligt artikel 2 d iii, ska
tingsritten inte meddela nigon verkstillbarhetsférklaring utan
istillet avvisa drendet. Beslutet fir d3 provas av Kronofogdemyn-
digheten.

En verkstillbarhetsforklaring ska, enligt 3 kap. 8 § andra
stycket, delges den mot vilken forklaringen giller. I samband
med genomférandet av rambeslutet om verkstillighet av beslut
om férverkande anforde regeringen att det var rimligt att en for-
klaring skulle delges och att tidsfristen for dverklagande skulle
bérja lopa frén den dag di delgivning skedde. Ett argument for
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detta var att det kan uppstd situationer d& den enskilde inte har
nigon kinnedom om att férverkandebeslutet har sints 6ver till
Sverige for verkstillighet (prop. 2010/11:43 s. 101). Bestimmel-
sen om delgivning avser en verkstillbarhetsforklaring som har
meddelats av Kronofogdemyndigheten.

Det har ovan féreslagits att irendelagens regler ska gilla for
rittens provning av om ett utlindskt beslut om utvidgat férverk-
ande ska erkinnas och verkstillas i Sverige. Arendelagen inne-
hiller regler om att parter ska ges tillfille att svara pd en ansékan
samt vid behov kallas till sammantride (15 och 18 §§). Ett drende
fir inte avgdras utan att den som ir part har fitt kinnedom om
en uppgift som har tillférts drendet genom nigon annan in
parten och fatt tillfille att yttra sig 6ver uppgiften (22 §). Enligt
29 § drendelagen ska ett beslut genom vilket ett drende avgors
sindas till parterna.

Delgivningsbestimmelsen 1 3 kap. 8 § andra stycket lagen om
verkstillighet av beslut om férverkande avviker frdn vad som
giller enligt irendelagen. Frigan om delgivning regleras i 46 §
irendelagen. Enligt den bestimmelsen giller att domstolen fir
avgora om en underrittelse angdende innehillet 1 en handling,
eller om ndgot annat, ska ske genom delgivning eller inte. Ett
krav pd delgivning giller om det ir sirskilt foreskrivet eller om
det med hinsyn till syftet med bestimmelsen om underrittelse
framgdr att delgivning bor ske. Detta innebir att domstolen 1
varje enskilt fall ska prova om en formell delgivning ska ske eller
om det ricker med att den berdrda personen underrittas pd
annat sitt, t.ex. genom att meddelandet skickas med post eller
att kontakt tas per telefon. Nir det giller nu aktuella irenden om
erkinnande och verkstillighet av utlindska forverkandebeslut
kommer sdledes gilla att domstolen ska ge den som det
utlindska beslutet riktar sig mot tillfille enligt 15 § drendelagen
att svara pi Kronofogdemyndighetens ansékan. Detta ska, enligt
46 § samma lag, ske genom delgivning om det med hinsyn till
syftet med bestimmelsen om underrittelse framgir att delgiv-
ning bor ske. Syftet med att personen i friga ska underrittas om
ansokan 1 dessa fall dr att denne ska {3 ullfille att komma med
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invindningar mot att beslutet ska erkinnas och verkstillas 1
Sverige, t.ex. genom att beropa nigon av de vigransgrunder som
giller enligt lagen om verkstillighet av beslut om férverkande.
Det ir dirfor inte mojligt att ett drende avgors till nackdel for
den berdrde utan att delgivning vid nigot tillfille under drendets
hantering har skett.

Mot bakgrund av den reglering som finns 1 idrendelagen
saknas det anledning att inféra en sirskild bestimmelse om del-
givning for de situationer di det ir tingsritten som meddelar en
verkstillbarhetsforklaring. Visserligen finns det i1 drendelagen
inget krav pd att verkstillbarhetsforklaringen ska delges enligt
delgivningslagen men personen som foérverkandebeslutet riktar
sig mot kommer i samtliga fall ha ftt kinnedom om att férverk-
andebeslutet ir foremdl f6r en prévning av om beslutet ska
erkinnas och verkstillas 1 Sverige. Denne kommer dirmed att
kunna ta tillvara sina rittigheter pd ett tillfredsstillande sitt.
Nigon sirskild bestimmelse om att dven verkstillbarhetsforklar-
ingen ska delges kan dirfér inte anses nédvindig. Som en féljd
av detta bor det tydliggdras att 3 kap. 8 § andra stycket lagen om
verkstillighet av beslut om férverkande avser delgivning av verk-
stillbarhetsférklaringar som har meddelats av Kronofogdemyn-
digheten.

Av 3 kap. 8 § andra stycket foljer vidare att en verkstillbar-
hetstorklaring inte omedelbart behover delges den mot vilken
forklaringen giller om Kronofogdemyndigheten beslutar om
uppskov med stdd av 3 kap. 13 § forsta stycket 1, dvs. uppskov
med anledning av att verkstilligheten skulle skada en pigdende
utredning om brott. Denna bestimmelse blir endast tillimplig 1
de fall det ir Kronofogdemyndigheten som har meddelat en
verkstillbarhetsforklaring.

Uppskov med verkstdillighet

Kronofogdemyndigheten fir enligt 3 kap. 13 § lagen om verk-
stillighet av beslut om férverkande besluta om uppskov med
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verkstilligheten 1 vissa fall. Ett beslut om uppskov fattas efter
det att en verkstillbarhetsférklaring har meddelats och tar sikte
pd verkstilligheten av det utlindska beslutet. Detta giller dven
situationer di en verkstillbarhetsforklaring har varit féremal for
rittens provning efter ett dverklagande enligt 3 kap. 14 §. Att
tillimpningsomridet for lagen nu féreslds omfatta fler beslut om
utvidgat forverkande foranleder ingen annan bedémning in att
Kronofogdemyndigheten kan besluta om uppskov dven avseende
verkstilligheten av dessa beslut.

Nedsittning av det verkstillbara beloppet

Av 3 kap. 12 § lagen om verkstillighet av beslut om férverkande
foljer att Kronofogdemyndigheten i vissa fall ska sitta ned det
verkstillbara beloppet. Detta ska ske om férverkandebeslutet
avser en betalningsskyldighet och det under verkstilligheten
visar sig att ndgon del har betalts in eller verkstillts 1 en annan
stat. Syftet dr att forhindra att den sammanlagda verkstilligheten
avser ett hogre belopp dn det som foljer av férverkandebeslutet.
I samband med genomférandet av rambeslutet om verkstillighet
av beslut om férverkande anférdes att hanteringen av en nedsitt-
ning av det belopp som ska verkstillas bor vara enkel och effek-
tiv. Vidare konstaterades att frigan om nedsittning ir en ren
verkstillighetsfriga (prop. 2010/11:43 s. 99 f.). Det ir ocksd
Kronofogdemyndigheten som sitter ned det belopp for vilket
verkstillighet fir ske 1 de fall verkstillbarhetsférklaringen har
varit féremdl for rittens prévning efter ett dverklagande enligt
3 kap. 14 §.

Det kan dven bli aktuellt att sidtta ned det belopp som ska
verkstillas nir det giller de beslut om utvidgat férverkande som
nu foreslds inkluderas i lagens tillimpningsomridde. Mot bak-
grund av att nedsittning av ett belopp ir en friga under verk-
stilligheten av beslutet finns det ingen anledning att inféra en
annan ordning in att Kronofogdemyndigheten bor hantera ned-
sittningen dven avseende verkstilligheten av dessa beslut.

49



Overvaganden och forslag Ds 2012:51

3.5 Upphavande av en verkstallbarhetsforklaring

Forslag: Ritten ska préva om en verkstillbarhetsforklaring
som har meddelats av ritten ska upphivas om det fram-
kommer omstindigheter som gor att forverkandebeslutet inte
far verkstillas 1 Sverige.

Bedémning: Kronofogdemyndigheten bér kunna upphiva
en verkstillbarhetsférklaring som har meddelats av ritten i
ovriga fall.

Skilen for forslaget och bedémningen: En verkstillbarhets-
forklaring ska i vissa fall upphivas. Det féljer av 3 kap. 15 § lagen
om verkstillighet av beslut om foérverkande. Av punkten 1
framgdr att en forklaring ska upphivas om det framkommer att
beslutet inte far verkstillas i Sverige, t.ex. om det efter det att
forklaringen har meddelats kommer fram uppgifter som skulle
ha resulterat i en annan bedémning av nigon vigransgrund
(prop. 2010/11:43 s. 106). I samband med genomférandet av
rambeslutet om verkstillighet av beslut om férverkande ansdg
regeringen att Kronofogdemyndigheten inte bor kunna upphiva
eller indra ett domstolsbeslut pd de grunder som domstolen har
beaktat nir beslutet om férverkande erkindes (a. prop. s. 107).
Detta framgér av andra stycket i nimnda paragraf. Samma skl
gor sig gillande avseende de beslut om utvidgat férverkande dir
ritten foreslis meddela en verkstillbarhetsforklaring. Krono-
fogdemyndigheten bér inte kunna upphiva eller indra en verk-
stillbarhetsférklaring som har meddelats av tingsritten pd den
grunden att det har framkommit att beslutet inte far verkstillas 1
Sverige, dvs. forutsittningar fér upphivande enligt 3 kap. 15§
forsta stycket 1 foreligger. Detta bor framgd av paragrafens
andra stycke.

Nir det giller 6vriga grunder for upphivande, de som framgér
av 3 kap. 15 § forsta stycket 2-6, ir det Kronofogdemyndigheten
som beslutar enligt andra stycket 1 samma paragraf. Detta giller
sdvil nir Kronofogdemyndigheten ensamt har meddelat verk-
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stillbarhetsférklaringen som nir férklaringen har faststilles av
ritten efter ett dverklagande. Nir det giller de beslut som nu
foreslds inkluderas i lagens tillimpningsomride, dvs. beslut
enligt artikel 2 d iv 1 rambeslutet, 4r det alltid ritten som ska
meddela en verkstillbarhetsforklaring. De situationer som avses i
forsta stycket 2—6 ir nir forverkandebeslutet inte gir att verk-
stilla, t.ex. for att den foérverkade egendomen inte pitriffas i
Sverige, nir ndd har beviljats, nir beslutet redan har verkstillts i
en annan stat eller nir begiran om verkstillighet av beslutet har
dterkallats av den utfirdande staten. Detta ir faktorer som i
huvudsak hinfér sig till verkstillighetsstadiet och som ir av
enklare art. Mot bakgrund av detta kan det inte anses finnas
ndgra hinder mot att Kronofogdemyndigheten beslutar om upp-
hivande pd dessa grunder dven nir det giller sddana verkstillbar-
hetsforklaringar som har meddelats av ritten. Samma forfarande
foér upphiavande av en verkstillbarhetsforklaring som har meddel-
ats av ritten som foér en sidan som har meddelats av Krono-
fogdemyndigheten foreslds dirfor gilla avseende dessa situa-
tioner.

3.6 Aterkalla forklaringen

Bedomning: Sverige bor dterkalla forklaringen om att Sverige
inte erkdnner och verkstiller beslut om utékade mojligheter
till forverkande vad avser beslut enligt artikel 2 d iv i ram-
beslutet om verkstillighet av beslut om férverkande.

Skilen for bedomningen: I samband med genomférandet av
rambeslutet om verkstillighet av beslut om férverkande avgav
Sverige en forklaring till artikel 7.5 rambeslutet om verkstillighet
av beslut om foérverkande med innebérd att beslut om utvidgat
forverkande enligt 2 d iv i rambeslutet inte kommer att erkinnas
och verkstillas 1 Sverige (prop. 2010/11:43 s. 120). Av artikel 7.5
foljer att en sddan forklaring far dras tillbaka vid vilken tidpunkt
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som helst. I promemorian f6rslds nu att dessa beslut ska inklu-
deras i tillimpningsomradet for lagen om verkstillighet av beslut
om férverkande och kunna erkinnas och verkstillas 1 Sverige.
Som en f6ljd av detta bor forklaringen dterkallas.
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4 |krafttradande

Forslag och beddmning: Lagindringarna ska trida i kraft den
1 januari 2014. Nigra sirskilda o6vergingsbestimmelser
behovs inte.

Skilen for forslaget och bedémningen: Lagindringarna bér
trida 1 kraft s§ snart som mojligt. Det forslds dirfor ate lagind-
ringarna ska trida i kraft den 1 januari 2014. Det behévs inga
sirskilda 6vergdngsbestimmelser.
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5 Ekonomiska konsekvenser

De foreslagna lagindringarna innebir att fler svenska beslut om
forverkande kan verkstillas i andra medlemsstater inom EU.
Forslaget innebir ocks3 att fler utlindska beslut om férverkande
kan bli foremal for verkstillighet 1 Sverige. Besluten som avses ir
beslut genom vilka utbyte frdn brottslig verksamhet forverkas,
s.k. utvidgat férverkande. Sammantaget leder forslaget till for-
bittrade méjligheter att forverka vinster frén brottslig verksam-
het inom EU.

Nir det giller den situationen att Sverige dr utfirdande stat,
dvs. nir ett svenskt forverkandebeslut ska sindas éver for erkin-
nande och verkstillighet i en annan medlemsstat, kan féljande
framhéllas. Enligt forslaget ska Kronofogdemyndigheten préva
om ett svenskt beslut om utvidgat férverkande (ett beslut enligt
36 kap. 1 b § brottsbalken) ska sindas 6ver till en annan med-
lemsstat for verkstillighet dir. Myndigheten prévar redan 1 dag
om det finns férutsittningar for att sinda 6ver dvriga svenska
forverkandebeslut som omfattas av regelverkets tillimpnings-
omride till andra medlemsstater for verkstillighet. Myndigheten
ir ocksd ansvarig for verkstilligheten i Sverige av nimnda beslut
nir det sker genom indrivning. Mot bakgrund av detta torde inte
forslaget innebira ndgon tkad kostnad f6r myndigheten.

Nir det sedan giller situationen att Sverige dr verkstillande
stat, dvs. ett beslut om utvidgat foérverkande som har meddelats 1
en annan medlemsstat sinds dver till Sverige for erkinnande och
verkstillighet hir, kan man inledningsvis konstatera att en stor
del av det som drivs in i Sverige frin de utlindska besluten
kommer att tillfalla staten. Detta innebir en positiv budgetpi-
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verkan. Fér Kronofogdemyndighetens del innebir forslaget att
myndigheten ska ta emot de beslut om utvidgat férverkande som
skickas till Sverige samt initiera ett irende hos behorig tingsritt
genom en ansOkan. Myndigheten fir ocksd en partsstillning 1
ritten. Vidare innebir férslaget att myndigheten ansvarar for att
verkstilla besluten, efter det att domstol har meddelat att beslu-
tet fir verkstillas 1 Sverige. Fér domstolsvisendets del innebir
forslaget att det ir tingsritten som ska préva om det utlindska
beslutet om utvidgat férverkande fir verkstillas 1 Sverige. Tings-
ritten har redan idag en roll nir det giller 6vriga férverkande-
beslut. Det ir enligt gillande regler mojligt att 6verklaga en verk-
stillbarhetsférklaring som har meddelats av Kronofogdemyndig-
heten till tingsritten. Den prévning som enligt férslaget ska ske
ligger nira den som sker i ett motsvarande svenskt fall di ett
beslut om foérverkande meddelas enligt 36 kap. 1 b § brotts-
balken.

Det ir inte mojligt att forutse hur mdnga beslut det kan
komma att handla om, men sannolikt kommer det endast att
rora sig om ett fital beslut per dr. Mot bakgrund av att bide
Kronofogdemyndigheten och domstolsvisendet redan ir bekan-
ta med att 1 olika led hantera utlindska férverkandebeslut samt
att den provning som forslds ske i tingsritten ligger nira den
provning som sker i ett motsvarande svenskt fall kan inte de
kostnadsékningar som forslaget eventuellt kan medféra for-
vintas vara storre dn att de kan hanteras inom befintliga budget-
ramar for de myndigheter som berdrs.
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¢} Forfattningskommentar

6.1 Forslaget till lag om andring i lagen
(2011:423) om erkdannande och verkstallighet
av beslut om forverkande inom Europeiska
unionen

1 kap.
2 § Med ett svenskt beslut om férverkande avses i denna lag ett av
svensk domstol meddelat lagakraftvunnet beslut om férverkande

1. som avser utbyte av ett brott, eller vad nigon tagit emot som
ersittning for kostnader i samband med ett brott eller virdet av det
mottagna, eller

2. som avser egendom som anvints eller varit avsedd att anvindas
som hjilpmedel vid brott, som frambragts genom brott, vars
anvindande utgor brott, som nigon annars tagit befattning med pd ett
sitt som utgor brott eller som annars varit féremil {6r brott.

Med ett svenskt beslut om férverkande ska dven avses ett av svensk
domstol meddelat lagakraftvunnet beslut som meddelats med sto6d av
36 kap. 1 b § eller 4 § brottsbalken.

I paragrafen definieras vilka svenska beslut om férverkande som
faller inom tillimpningsomradet f6r lagen (2011:423) om erkin-
nande och verkstillighet av beslut om férverkande inom Euro-
peiska unionen (lagen om verkstillighet av beslut om férverk-
ande) och som kan sindas 6ver till andra medlemsstater i EU for
verkstillighet. Overvigandena finns i avsnitt 3.1.
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Genom tilligget 1 andra stycket utvidgas tillimpningsomridet
for lagen il att dven omfatta beslut om férverkande enligt
36 kap. 1 b § brottsbalken. Detta innebir att sddana beslut kan
skickas over till andra medlemsstater 1 EU for verkstillighet dir,
under férutsittning att dvriga krav 1 lagen dr uppfyllda. Ytter-
ligare en forutsittning for att besluten ska kunna verkstillas i
den andra medlemsstaten ir att den staten inte har limnat en
forklaring till artikel 7.5 1 rdets rambeslut 2006/783/RIF om
tillimpning av principen om 6msesidigt erkidnnande pa beslut om
forverkande (rambeslutet om verkstillighet av beslut om fér-
verkande) om att den inte erkinner och verkstiller beslut om
utvidgat férverkande enligt artikel 2 d iv, till vilken kategori
beslut som har fattats med stéd av 36 kap. 1 b § brottsbalken
faller in under.

3 § Med ett utlindskt beslut om férverkande avses i denna lag ett straff
eller en 3tgird enligt ett lagakraftvunnet beslut, som har meddelats av
en domstol i en annan medlemsstat i Europeiska unionen efter
rittegdng pi grund av brottslig handling och som innebir ett slutligt
berévande av egendom nir domstolen férklarat att egendomen

1. utgjort vinning av ett brott eller motsvarande som helt eller delvis
uppgir till virdet av denna vinning,

2. utgjort hjilpmedel vid ett brott,

3. har férverkats till f61jd av en tillimpning av artikel 3.1 och 3.2 om
utdkade mojligheter till férverkande i ridets rambeslut 2005/212/RIF
om férverkande av vinning, hjilpmedel och egendom som hirrér frin
brott, eller

4. bar forverkats med stod av andra bestimmelser om wutékade
méjligheter till forverkande enligt den statens lagstiftning dn sidana som
anges i 3.

Denna lag ska inte tillimpas pd utlindska beslut om f&érverkande
som innebir &terstillande av egendom till rittmitig dgare.

Paragrafen innehdller en definition av vilka utlindska beslut om
forverkande som faller inom lagens tillimpningsomride och som
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kan bli féremdl fér erkinnande och verkstillighet 1 Sverige.
Overvigandena finns i avsnitt 3.1.

I forsta stycket har en ny punkt férts in, punkten 4, som
innebir att fler beslut om utdkade mojligheter till férverkande,
s.k. utvidgat forverkande, ska f3 verkstillas i Sverige. Av forsta
stycket 3 foljer redan att beslut om utvidgat férverkande som
grundar sig pd artikel 3.1 och 3.2 1 rddets rambeslut
2005/212/RIF om férverkande av vinning, hjilpmedel och egen-
dom som hirrér frén brott (férverkanderambeslutet) omfattas
av lagens tillimpningsomride. Tilligget innebir att dven sidana
beslut om utvidgat férverkande som har meddelats med stod av
andra bestimmelser 1 den utfirdande staten in sidana som
genomfor férverkanderambeslutet, eller bestimmelser som gir
lingre in vad férverkanderambeslutet som ett minimum kriver,
ska fa verkstillas hir. Vilken typ av beslut det rér sig om, dvs.
om det utlindska beslutet ir att hinforas till punkten 3 eller 4, ir
nigot den utfirdande myndigheten ska ange i det intyg som ska
dtfolja forverkandebeslutet (se bilagan till rambeslutet; ruta i,
punkt 1.2). Nir det giller beslut enligt punkten 4 ir det ytterst
den behoriga myndigheten 1 den verkstillande staten som, vid
oenighet kring vilken typ av beslut det ror sig om, avgér om
beslutet ir hinfoérligt till denna kategori eller inte. Detta foljer av
artikel 8.2 g i rambeslutet om verkstillighet av beslut om fér-
verkande. For svensk del ir det tingsritten som avgor frigan, se
3 kap. 4 § andra stycket.

3 kap.

4 § Kronofogdemyndigheten prévar om beslut om foérverkande enligt

1 kap. 3 § forsta stycket 1-3 ska erkinnas och verkstillas i Sverige.
Tingsrétten provar om beslut om forverkande enligt 1 kap. 3 § forsta

stycket 4 ska erkinnas och verkstillas i Sverige.

Paragrafen anger vilka myndigheter som idr behériga att fatta
beslut om att ett utlindskt beslut om férverkande ska f§ er-

59



Férfattningskommentar Ds 2012:51

kinnas och verkstillas i Sverige. Overvigandena finns i avsnitt
3.3.3.

Andringen i forsta stycket ir en foljd av indringen i andra
stycket och klargér att det ir Kronofogdemyndigheten som ir
behérig att prova om ett utlindskt beslut om férverkande enligt
1 kap. 3 § forsta stycket 1-3 ska f8 erkinnas och verkstillas i
Sverige.

Av det nya andra stycket framgdr att det dr tingsritten som ir
behorig att prova om ett sddant utlindskt beslut om utvidgat
forverkande som avses i 1 kap. 3 § forsta stycket 4 ska 3 er-
kinnas och verkstillas i Sverige.

5§ Ett beslut om férverkande sinds 6ver till Kronofogdemyndigheten.
Beslutet ska &tfoljas av ett intyg som ir upprittat 1 enlighet med
formuliret 1 bilagan till rambeslutet.

Intyget ska vara skrivet pd svenska, danska, norska eller engelska
eller &tféljas av en dversittning till nigot av dessa sprik.

Andringen i paragrafen ir en foljd av att det inte lingre bara ir
Kronofogdemyndigheten som prévar om ett utlindskt beslut om
forverkande ska f3 erkinnas och verkstillas i Sverige. Det ir
tingsritten som provar om beslut om utvidgat férverkande enligt
1 kap. 3 § forsta stycket 4 ska fi erkinnas och verkstillas hir.
Det ir dock idven fortsittningsvis Kronofogdemyndigheten som
ska ta emot samtliga forverkandebeslut som sinds over till
Sverige for verkstillighet. Overvigandena finns i avsnitt 3.4.

7 a § Kronofogdemyndigheten anséker om erkinnande och verkstillighet
av beslut enligt 1 kap. 3 § forsta stycket 4 hos den tingsrétt som dr behorig
att prova ett Gverklagande enligt 14 §.

Paragrafen, som ir ny, innehdller regler f6r hur en prévning av
ett beslut enligt 1 kap. 3 § forsta stycket 4 ska inledas och vilken
tingsritt som ir behorig. Overvigandena finns i avsnitt 3.4.

Av bestimmelsen féljer att Kronofogdemyndigheten ska an-
soka om tingsrittens provning. Kronofogdemyndigheten maéste
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forst {4 klart for sig vilken typ av beslut om utvidgat férverkande
det ror sig om, for att veta om det dr Kronofogdemyndigheten
eller tingsritten som ska préva om beslutet fir verkstillas i
Sverige. Denna information ska framgd av det intyg som ska
bifogas forverkandebeslutet (se intyget 1 bilaga 2; ruta i, punkt
1.2). Framgdr inte detta, ska Kronofogdemyndigheten ge den
utfirdande myndigheten tillfille att komma in med en kom-
plettering i denna del 1 enlighet med 7 §.

Genom hinvisningen till 14 § foljer att behorig tingsritt att
prova frigan om erkinnande och verkstillighet av aktuella for-
verkandebeslut ir den tingsritt som enligt 18 kap. 1 § utsok-
ningsbalken provar 6verklagande av Kronofogdemyndighetens
beslut. Vilken domstol som 1 det enskilda fallet ir behorig fram-
gdr av 17 kap. 1 § utsdkningsférordningen (1981:981).

Lagen (1996:242) om domstolsirenden (irendelagen) giller
for tingsrittens provning. Av 6 § samma lag framgdr vilka upp-
gifter ansdkan ska innehilla.

8§ Om ett beslut om foérverkande ir verkstillbart i Sverige, ska
Kronofogdemyndigheten, eller tingsritten om det rir sig om ett beslut
enligt 1 kap. 3 § forsta stycket 4, besluta att verkstillighet fir ske (verk-
stillbarhetsférklaring). Verkstillbarhetsférklaringen giller omedelbart.

Verkstillbarhetsforklaringen ska innehilla uppgifter om

1. det belopp 1 svensk valuta eller den egendom som verkstilligheten
ska avse,

2. huruvida beslutet fir verkstillas enligt 2 § andra stycket {orsta
meningen, och 1 s fall med beloppet angivet 1 svensk valuta,

3. hur beslutet ska verkstillas, om det finns andra beslut om
forverkande eller ett eller flera beslut for att sikerstilla verkstillighet av
ett beslut om férverkande, samt

4.hur den mot vilken férklaringen giller kan 6verklaga verk-
stillbarhetsférklaringen.

Vid faststillande av det belopp som avses 1 andra stycket 1 och 2 ska
3 § ullimpas. En wverkstillbarbetsforklaring som har meddelats av
Kronofogdemyndigheten ska delges den mot vilken férklaringen giller.
Beslutar Kronofogdemyndigheten med stéd av 13 § forsta stycket 1 om
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uppskov med verkstilligheten behover delgivning inte ske s linge
skilen for uppskov bestér.

Paragrafen innehdller bestimmelser om verkstillbarhetsforklar-
ingen, dvs. beslutet om att verkstillighet fir ske i Sverige. Over-
vigandena finns i avsnitt 3.4.

I forsta stycket gors en indring med anledning av att det ir
tingsritten som ska meddela en verkstillbarhetsférklaring be-
triffande beslut enligt 1 kap. 3 § forsta stycket 4.

Av andra stycket framgir vilka uppgifter som ska finnas med 1
en verkstillbarhetsférklaring. Bestimmelsen blir tillimplig dven
pa verkstillbarhetsférklaringar som meddelas av tingsritten.

Andringen 1 tredje stycket tydliggér att kravet pd delgivning
giller verkstillbarhetsforklaringar som har meddelats av Krono-
fogdemyndigheten. For tingsrittens handliggning giller drende-
lagen, se 16 §. Bestimmelsen 1 sista meningen om att delgivning
kan anst3 till dess skilen f6r uppskov har upphért giller endast i
de fall det ir Kronofogdemyndigheten som har meddelat en
verkstillbarhetsforklaring.

11a§ En verkstillbarbetsforklaring fir utover vad som anges i 10 och
11 §§ inte meddelas om besluter om forverkande dr ett beslut enligt 1 kap.
3 § forsta stycker 4, och

1. den girning som ligger till grund for beslutet om férverkande inte
motsvarar ett brott for vilket det enligt svensk lag dr fireskrivet fingelse i
sex dr eller mer, eller motsvarar ndgot av de brott som riknas upp i 36 kap.
1 b § andra och tredje styckena brottsbalken,

2. brottet inte dr av beskaffenbet att kunna ge utbyte,

3. den forverkade egendomen inte har ndgotr samband med brotislig
verksambet, eller

4. beslutet om férverkande inte riktar sig mot ndgon av de personer
som anges i 36 kap. 5 a § brottsbalken.

En verkstillbarbetsforklaring avseende beslut som anges i forsta stycket
fdr inte meddelas om det dr uppenbart oskdligt.

Paragrafen, som ir ny, innebir ytterligare vigransgrunder utdver
de som anges i1 10 och 11 §§ nir det giller beslut om férverkande
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enligt 1 kap. 3 § forsta stycket 4. Det ir tingsritten som ska
préova om nigon av vigransgrunderna foreligger innan ritten
meddelar en verkstillbarhetsforklaring enligt 8 §. Overvigandena
finns 1 avsnitt 3.2.

Enligt forsta stycket punkten 1 fr en verkstillbarhetsforklaring
inte meddelas om den girning som ligger till grund fér det
utlindska forverkandebeslutet, det s.k. férverkandeutlosande
brottet, inte utgor en girning som ir straffbar 1 Sverige. Dirut-
over krivs det att girningen motsvarar ett brott for vilket det
enligt svensk lag ir foreskrivet fingelse 1 sex &r eller mer, eller
motsvarar ndgon av de brott som anges 1 36 kap. 1 b § andra och
tredje styckena. Hinvisningen till tredje stycket innebir att dven
forsok, forberedelse eller stimpling till nigot av brotten om-
fattas.

I likhet med vad som giller enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken
ska brottet, enligt punkten 2, ha varit av beskaffenhet att kunna
ge utbyte. Kravet ska tolkas pd samma sitt som motsvarande
krav 1 36 kap. 1b § brottsbalken tolkas. Detta betyder att gir-
ningar som motsvarar brott 1 Sverige dir det som férutsittning
for ett straffansvar uppstills krav pd att girningen innebir
vinning ir av beskaffenhet att kunna ge utbyte. Vidare omfattas
girningar som motsvarar brott dir det inte finns ngot vinnings-
rekvisit, men som 1 det enskilda fallet har gett eller haft férut-
sittningar att ge utbyte. Slutligen omfattas dven girningar som
motsvarar brott som inte har nigot vinningsrekvisit men som till
sin karaktir dr sddana att de kan ge utbyte, t.ex. narkotikabrotts-
lighet som bestar i1 6verldtelse eller forvirv i 6verldtelsesyfte. For
en nirmare redogorelse hinvisas till férfattningskommentaren i
prop. 2007/08:68 s. 94 {.

Punkten 3 innebir att det miste finnas en koppling mellan
den egendom som har forverkats enligt det utlindska beslutet
och brottslig verksamhet. Begreppet brottslig verksamhet ska
tolkas pd samma sitt som motsvarande begrepp tolkas i 36 kap.
1b § brottsbalken. Det finnas siledes inget krav pd att den for-
verkade egendomen kan kopplas till ett visst konkret brott. Det
finns heller inget krav pd s.k. dubbel straffbarhet nir det giller
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den brottsliga verksamheten. Vad den brottsliga verksamheten
har bestdtt 1 behover heller inte vara bevisat. Punkten 3 kriver
endast att det ska finnas ett krav pd samband mellan den férverk-
ade egendomen och brottslig verksamhet. Diremot tar punkten
inte sikte pd vilken bevisning som krivs for att visa detta sam-
band. Det ir i stillet nigot som ska vigas in 1 den skilighets-
provning som ska ske enligt andra stycket.

Enligt punkten 4 ska det utlindska forverkandebeslutet, for
att f3 verkstillas 1 Sverige, rikta sig mot nigon av de personer
som anges 1 36 kap. 5 a § brottsbalken. Detta innebir att férverk-
andebeslut som riktar sig mot en girningsman eller annan som
medverkat till det brott som foérverkandet grundar sig pd fir
verkstillas i Sverige. Aven beslut som riktar sig mot nigon som
har férvirvat den forverkade egendomen genom bodelning, arv,
testamente eller gdva fir verkstillas hir. Slutligen far beslut som
riktar sig mot nigon som forvirvat den férverkade egendomen
och di haft vetskap om, eller haft skilig anledning att anta, att
egendomen har samband med brottslig verksamhet fir verk-
stillas. For en nirmare redogorelse f6r innebérden av begreppen
hinvisas till férfattningskommentaren 1 a. prop. s. 98.

Slutligen giller, enligt andra stycket, att en verkstillbarhetsfor-
klaring inte fir meddelas om det ir uppenbart oskiligt. Prov-
ningen handlar om huruvida beslutet fir erkinnas och verkstillas
i Sverige eller inte. Det ir inte friga om en omprévning av det
underliggande utlindska foérverkandebeslutet. En faktor som bor
beaktas vid en sidan skilighetsprévning ir sambandet mellan den
forverkade egendomen och den brottsliga verksamheten. Som
nimnts under punkten 3 mdiste det finnas ett samband dir-
emellan for att ett beslut om utvidgat forverkande ska f3
erkinnas och verkstillas. Det fir ur ett svenskt perspektiv anses
uppenbart oskiligt att verkstilla ett utlindskt beslut om utvidgat
forverkande om bevisbordan for att visa att den férverkade
egendomen har inforskaffats pd laglig vig ligger pd den som fitt
egendomen forverkad. Bevisbordan for att det finns ett samband
mellan egendomen och den brottsliga verksamheten bér alltsd i
den utfirdande staten ha legat pd 8klagaren eller motsvarande
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myndighet, t.ex. en utredningsdomare. Ndgot uttryckligt bevis-
krav f6r sambandet mellan egendomen och den brottsliga verk-
samheten finns inte. Beviskravet ir diremot ndgot som bor beak-
tas 1 skilighetsprovningen. Har beviskravet 1 den utfirdande
medlemsstaten varit oacceptabelt 13gt, fir det anses uppenbart
oskiligt att erkinna och verkstilla det 1 Sverige. Det kan dven
finnas andra omstindigheter som ir relevanta att beakta i denna
provning.

Sammanfattningsvis innebir vigransgrunderna att det till stor
del ir samma forutsittningar som giller fér att ett utlindskt
beslut om utvidgat férverkande ska 3 verkstillas 1 Sverige som
giller for att ett beslut om férverkande ska f& meddelas enligt
36 kap. 1 b § brottsbalken.

Tillricklig information fér att préva vigransgrunderna bor
som huvudregel finnas i det intyg som ska bifogas forverkande-
beslutet, se t.ex. punkten 2 i bilagan till rambeslutet dir den ut-
firdande myndigheten ska limna information om brottets
beskaffenhet och rubricering. Det finns heller inget som hindrar
att beslutet om forverkande 6versitts till svenska. Skulle det
behovas ytterligare information in den som finns i intyget, ska
den utfirdande myndigheten ges tillfille att komplettera i enlig-
het med 7 §. Detta skulle t.ex. kunna vara fallet om den informa-
tion som framgdr i intyget pd ndgot sitt ger en indikation om att
det skulle vara uppenbart oskiligt att meddela en verkstillbar-
hetsforklaring. Tingsritten har enligt 12 § drendelagen en skyl-
dighet att se till att drendet blir s§ utrett som dess beskaffenhet
kriver.

15 § En verkstillbarhetsforklaring ska upphivas om

1. det framkommer att beslutet om férverkande inte far verkstillas i
Sverige,

2. beslutet om forverkande avser viss egendom och denna inte
patriffas hir 1 landet,

3. egendom som kan anvindas {or verkstillighet inte patriffas eller
det av nigon annan anledning inte ir mojligt att verkstilla beslutet om
forverkande,
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4. ndd har beviljats eller annat beslut enligt 12 kap. 9 § regerings-
formen har meddelats,

5. beslutet om férverkande i sin helhet ir verkstillt 1 en annan stat,
eller

6. begiran om verkstillighet av beslutet om férverkande 4terkallas.

Beslut om upphivande av en verkstillbarhetsférklaring meddelas av
Kronofogdemyndigheten. Ritten ska dock, utdver de fall i vilka
forklaringen ir foremdl {or rittens provning enligt 14 §, fatta beslut i de
fall ritten har meddelat eller faststillt f6rklaringen och det ir friga om
att upphiva denna enligt f6rsta stycket 1.

Om en verkstillbarhetsférklaring upphivs ska de verkstillighets-
dtgirder som vidtagits sdvitt mojlige dtergd.

Paragrafen reglerar forutsittningarna for att upphiva en verk-
stillbarhetsforklaring. Overvigandena finns i avsnitt 3.5.

Andringen i andra stycket innebir att det ir ritten som ska
upphiva en verkstillbarhetsforklaring som har meddelats av
domstol, om forklaringen ska upphivas pd den grunden att det
har framkommit omstindigheter som gor att beslutet om for-
verkande inte fir verkstillas 1 Sverige (forsta stycket 1). Det ir
ocksd ritten som ska besluta om att upphiva férklaringen om
denna ir foremdl for rittens provning. For rittens provning
giller irendelagen enligt 16 §. I 6vriga fall (férsta stycket 2-6) dr
det Kronofogdemyndigheten som ir behérig att upphiva verk-
stillbarhetsférklaringen, dven 1 de fall di den har meddelats av
domstol.
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RADETS RAMBESLUT 2005/212/RIF
av den 24 februari 2005

om férverkande av vinning, hjidlpmedel och egendom som hirror frén brott

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA RAMBESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sdrskilt
artikel 29, artikel 31.1 ¢ och artikel 34.2 b,

med beaktande av Konungariket Danmarks initiativ (),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande, och

av foljande skil:

(1)

Det viktigaste motivet for den grinsoverskridande, orga-
niserade brottsligheten dr ekonomisk vinning. Ett effek-
tivt forebyggande och bekdmpande av den organiserade
brottsligheten bor diarfor fokuseras pé spdrande, frysning,
beslag och forverkande av vinning av brott. Detta for-
sviras bland annat av skillnaderna i medlemsstaternas
lagstiftning pa detta omrade.

[ slutsatserna fran Europeiska rddet i Wien i december
1998 uppmanade Europeiska rddet till en forstirkning av
EU:s insatser for bekimpande av internationell organise-
rad brottslighet i enlighet med en handlingsplan for att
pa bista sdtt genomfora bestimmelserna i Amsterdam-
fordraget om upprittande av ett omridde med frihet, si-
kerhet och rittvisa (2).

Det framgar av punkt 50 b i handlingsplanen frin Wien
att man senast fem ar efter Amsterdamfordragets ikraft-
tradande skall forbittra och vid behov tillndrma natio-
nella bestimmelser som giller beslag och forverkande av
vinning av brott, samtidigt som hinsyn tas till god-
troende tredjeparts rittigheter.

I punkt 51 i slutsatserna frén Europeiska rddets méte i
Tammerfors den 15 och 16 oktober 1999 betonas att
penningtvitt dr en central del i den organiserade brotts-
ligheten, att den bor utrotas varhelst den forekommer
och att Europeiska rddet ar fast beslutet att se till att
det vidtas konkreta dtgirder for sparande, spirrande, be-
slag och forverkande av vinning av brott. Europeiska
raddet uppmanar vidare i punkt 55 till tillnirmning av
straffrattsliga och processuella bestimmelser gallande
penningtvitt (t.ex. sparande, spdrrande och forverkande
av medel).

() EGT C 184, 2.8.2002, s. 3.
() EGT C 19, 23.1.1999, s. 1.

)

I enlighet med rekommendation 19 i handlingsplanen
fran ar 2000 “Forebyggande och bekdmpande av den
organiserade brottsligheten: Europeiska unionens strategi
infér det nya artusendet”, som antogs av rddet den 27
mars 2000 (?), bor det undersokas om det eventuellt be-
hovs ett instrument som, dér det 4r lampligt, ger mojlig-
het att i straffritten, civilritten eller skatteritten mildra
bevisbordan avseende ursprunget till de tillgdngar som
innehas av en person som domts for ett brott med an-
knytning till organiserad brottslighet, med beaktande av
basta praxis i medlemsstaterna och med vederborlig re-
spekt for de grundliggande rittsliga principerna.

[ enlighet med artikel 12 om forverkande och beslag i
FN:s konvention av den 12 december 2000 mot grins-
overskridande organiserad brottslighet kan konventions-
staterna Overviga att krdva att en brottsling styrker att
egendom som misstinks vara vinning av brott eller an-
nan egendom som kan forklaras forverkad ar forvirvad
pa lagligt sitt, i den utstrickning detta 4r forenligt med
principerna i den nationella lagen och med arten av de
rittsliga och andra forfaranden som kan gilla.

Alla medlemsstater har ratificerat Europarddets konven-
tion av den 8 november 1990 om penningtvitt, efter-
forskning, beslag och forverkande av vinning av brott.
Flera medlemsstater har avgett forklaringar med avseende
pa artikel 2 om forverkande i konventionen sd att de
endast behover forverka vinning som hérror frén ett an-
tal ndrmare preciserade brott.

[ rddets rambeslut 2001/500/RIF (%) faststills bestimmel-
ser om penningtvitt, identifiering, spirande, sparrande,
beslag och forverkande av hjilpmedel till och vinning
av brott. Enligt detta rambeslut fir medlemsstaterna dess-
utom inte gora eller vidhilla ndgra reservationer mot
bestimmelsen om forverkande i Europaridets konven-
tion, om brottet kan bestraffas med frihetsberdvande eller
frihetsberovande atgird dir hogsta straffet dr mer 4n ett
ar.

De gillande instrumenten pd detta omrdde har inte i
tillracklig utstrackning kunnat sorja for ett effektivt
gransoverskridande samarbete i friga om forverkande,
eftersom flera medlemsstater fortfarande saknar mojlighet
att forverka vinning av alla de brott som kan leda till
frihetsberdévande i mer dn ett dr.

() EGT C 124, 3.5.2000, s. 1.

() EGT L 182, 5.7.2001, s. 1.
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(10)  Syftet med detta rambeslut ar att se till att det finns
effektiva regler i alla medlemsstater om forverkande av
vinning av brott, bland annat i friga om bevisb6rdan nir
det giller ursprunget till tillgdngar som tillhor en person
som domts for brott med anknytning till organiserad
brottslighet. Detta rambeslut hor ihop med ett danskt
utkast till rambeslut om oOmsesidigt erkinnande inom
Europeiska unionen av beslut om forverkande av vinning
och uppdelning av egendom, vilket ldggs fram samtidigt.

(11)  Detta rambeslut hindrar inte medlemsstaterna frin att
tillimpa sina grundliggande principer f6r prévning i
laga ordning, sirskilt presumtion om den anklagades
oskuld, dganderitt, foreningsfrihet, tryckfrihet och yttran-
defrihet i andra medier.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Definitioner

I detta rambeslut avses med

— vinning: varje ekonomisk fordel av brottsliga girningar; den
kan bestd av alla former av egendom enligt definitionen i
foljande strecksats,

— egendom: all slags egendom, materiell eller immateriell, 16s
eller fast egendom, samt juridiska handlingar eller urkunder
som styrker dganderitt eller annan ritt till sddan egendom,

— hjalpmedel: all slags egendom som péd négot sitt, helt eller
delvis, anvints eller varit avsedd att anvindas for att bega
brottslig garning eller brottsliga garningar,

— forverkande: sddant straff eller annan 4tgérd beslutad av dom-
stol efter rittegdng pd grund av brottslig girning eller
brottsliga gdrningar som innebir slutgiltigt berovande av
egendom,

— juridisk person: varje enhet som har denna stillning enligt
tillimplig nationell lagstiftning, med undantag av stater
och andra offentliga organ vid utévandet av de befogenheter
som de har i egenskap av statsmakter samt internationella
offentliga organisationer.

Artikel 2
Forverkande

1. Varje medlemsstat skall vidta de dtgiarder som 4r nodvin-
diga for att se till att kunna forverka, helt eller delvis, hjilp-
medel och vinning som hirror fran brottsliga gdrningar som
kan bestraffas med frihetsberovande i mer dn ett ar eller egen-
dom vars virde motsvarar sidan vinning.

2. I samband med skattebrott fir medlemsstaterna tillimpa
andra forfaranden 4n straffrittsliga for att frinta girningsman-
nen vinningen av brottet.

Artikel 3
Utokade mojligheter till forverkande

1. Varje medlemsstat skall som ett minimum vidta de atgir-
der som behovs for att den, under de omstindigheter som
anges i punkt 2, helt eller delvis skall kunna forverka egendom
som tillhor en person som domts for ett brott

a) som begdtts inom ramen for en kriminell organisation, enligt
definitionen i gemensam dtgard 98/733/RIF av den 21 de-
cember 1998 om att gora deltagande i en kriminell organi-
sation i Europeiska unionens medlemsstater till ett brott (1),
ndr brottet omfattas av

— radets rambeslut 2000/383/RIF av den 29 maj 2000 om
forstarkning av skyddet mot forfalskning i samband med

inférandet av euron genom straffrittsliga och andra pé-
foljder (3),

— rédets rambeslut 2001/500/RIF av den 26 juni 2001 om
penningtvitt, identifiering, sparande, spirrande, beslag
och forverkande av hjdlpmedel till och vinning av brott,

— radets rambeslut 2002/629/RIF av den 19 juli 2002 om
bekdmpande av manniskohandel (3),

— rédets rambeslut 2002/946/RIF av den 28 november
2002 om forstirkning av den straffrittsliga ramen for
att forhindra hjilp till olaglig inresa, transitering och
vistelse (¥),

— radets rambeslut 2004/68/RIF av den 22 december 2003
om bekidmpande av sexuellt utnyttjande av barn och
barnpornografi (%),

! T L 351, 29.12.1998, s. 1.

() EG

() EGT L 140, 14.6.2000, s. 1.
() EGT L 203, 1.8.2002, s. 1.
(4 EGT L 328, 5.12.2002, s. 1.
() EUT L 13, 20.1.2004, s. 44.
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— rédets rambeslut 2004/757RIF av den 25 oktober 2004
om minimibestimmelser for brottsrekvisit och péfoljder
for olaglig narkotikahandel (1),

b) som omfattas av rddets rambeslut 2002/475/RIF av den 13
juni 2002 om bekdmpande av terrorism (?),

forutsatt att brottet i enlighet med de ovan nimnda rambe-
sluten,

— ndr det giller andra brott 4n penningtvitt, dr belagt med
straffrittsliga pafoljder som innebar ett lingsta frihetsbe-
rovande om minst fem till tio ar,

— niér det giller penningtvitt, dr belagt med straffrittsliga
pafoljder som innebar ett lingsta frihetsberévande om
minst fyra dr,

och brottet dr av sddan karaktir att det kan ge ekonomisk
vinst.

2. Varje medlemsstat skall vidta de dtgdrder som &dr nodvin-
diga for att mojliggora forverkande enligt denna artikel, dtmin-
stone

a) om en nationell domstol pd grundval av specifika sakforhdl-
landen ar fullstindigt Overtygad om att egendomen i friga
hédrror fran den démda personens brottsliga verksamhet, un-
der en period som foregdr domen for ett brott enligt punkt
1 som anses rimlig av domstolen med hinsyn till omstin-
digheterna i det enskilda fallet, eller, alternativt,

b) om en nationell domstol pa grundval av specifika sakforhdl-
landen ar fullstindigt 6vertygad om att egendomen i friga
hirrér fran liknande brottslig verksamhet av den domda
personen, under en period som foregdr domen for ett brott
enligt punkt 1 som anses rimlig av domstolen med hinsyn
till omstindigheterna i det enskilda fallet, eller, alternativt,

¢) om det dr faststillt att virdet av egendomen inte stir i
proportion till den démda personens lagligen forvirvade in-
komst och en nationell domstol pd grundval av specifika
sakforhdllanden ar fullstindigt 6vertygad om att egendomen
i friga harror frin denna domda persons brottsliga verksam-
het.

3. Varje medlemsstat fir dessutom Overviga att anta de be-
stimmelser som mojliggor for den, pa de villkor som anges i
punkterna 1 och 2, att helt eller delvis forverka egendom som

forvirvats av den berorda personens ndrmaste och egendom
som overforts till en juridisk person som den berdrda personen
— ensam eller tillsammans med sina nidrmaste — har ett avgo-
rande inflytande 6ver. Samma sak skall gilla om den ber6rda
personen erhdller en betydande del av den juridiska personens
intakter.

4. Medlemsstaterna far tillimpa andra forfaranden 4n straff-
rattsliga for att franta gdrningsmannen egendomen i frga.

Artikel 4
Riittsmedel

Varje medlemsstat skall vidta de atgirder som dr nodvandiga for
att sikerstilla att de som berdrs av atgirder enligt artiklarna 2
och 3 har tillgng till effektiva rattsmedel for att skydda sina
réttigheter.

Attikel 5
Sikerhetsitgirder

Detta rambeslut skall inte ha som effekt att skyldigheten att
respektera de grundldggande rittigheterna och de grundliggande
principerna, sirskilt vad giller presumtion om den anklagades
oskuld, i enlighet med vad som faststills i artikel 6 i fordraget
om Europeiska unionen pd ndgot sitt andras.

Artikel 6
Genomforande

1. Medlemsstaterna skall vidta de tgdrder som 4r nodvin-
diga for att folja detta rambeslut senast den 15 mars 2007.

2. Medlemsstaterna skall senast den 15 mars 2007 till radets
generalsekretariat och kommissionen overlimna texten till de
bestimmelser genom vilka skyldigheterna enligt detta rambeslut
inforlivas med deras nationella lagstiftning. P& grundval av en
rapport upprittad med hjilp av denna information och en
skriftlig rapport frin kommissionen skall rddet fore den 15
juni 2007 bedoéma i vilken utstrickning medlemsstaterna har
vidtagit de dtgirder som dr nodvindiga for att folja detta ram-
beslut.

Attikel 7
Ikrafttridande
Detta rambeslut trader i kraft samma dag som det offentliggors
i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 24 februari 2005.

Pd rddets vagnar
N. SCHMIT
Ordforande

() EUT L 335, 11.11.2004, s. 8.
() EGT L 164, 22.6.2002, s. 3.
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(Rattsakter som antagits med tillampning av avdelning VI i fordraget om Europeiska unionen)

RADETS RAMBESLUT 2006/783/RIF
av den 6 oktober 2006

om tillimpning av principen om émsesidigt erkinnande pé beslut om férverkande

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA RAMBESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artiklarna 31.1 a och 34.2 b,

med beaktande av Konungariket Danmarks initiativ (?),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (2), och

av foljande skal:

Europeiska rddet i Tammerfors denl5 och 16 okto-
ber 1999 betonade att principen om 6msesidigt erkén-
nande bor utgora hornstenen i det rattsliga samarbetet pd
bade det civilrittsliga och det straffrittsliga omradet inom
unionen.

I punkt 51 i slutsatserna frén Europeiska radet i Tammer-
fors framfordes att penningtvitt dr en central del i den
organiserade brottsligheten, att den bor utrotas varhelst
den forekommer och att Europeiska radet ér fast beslutet
att se till att det vidtas konkreta dtgdrder for sparande,
sparrande, beslag och forverkande av vinning av brott.
Europeiska rddet uppmanade i detta sammanhang, i
punkt 55 i slutsatserna, till tillndrmning av straffritten och
de straffrittsliga forfarandena vid penningtvitt (t.ex. spé-
rande, sparrande och forverkande av medel).

Samtliga medlemsstater har ratificerat Europarddets kon-
vention av den 8 november 1990 om penningtvitt, efter-
forskning, beslag och forverkande av vinning av brott
(nedan kallad "1990 ars konvention”). Konventionen &lag-
ger de parter som har undertecknat den att erkdnna
och verkstilla beslut om forverkande fran en annan part
eller att inlimna en framstillan till sina egna behoriga

() EGT C 184, 2.8.2002, s. 8.
(?) Yttrandet avgivet den 20 november 2002 (EUT C 25 E, 29.1.2004,

5. 205).

©)

(6)

myndigheter for att erhalla ett beslut om forverkande samt
att, om ett saddant beslut erhdlls, verkstilla detta. Parterna
kan avvisa framstallningar om forverkande, bl.a. nir det
brott som framstillan giller inte dr ndgot brott enligt den
anmodade partens nationella lagstiftning eller om det brott
som framstéllan galler inte kan utgora underlag for forver-
kande enligt den anmodade partens nationella lagstiftning.

Rédet antog den 30 november 2000 ett dtgirdsprogram
for genomforande av principen om oOmsesidigt erkin-
nande av domar i brottmal, i vilket hogsta prioritet (atgdr-
derna 6 och 7) gavs till antagande av ett instrument om
tillimpning av principen om omsesidigt erkidnnande pé
frysning av bevismaterial och egendom. Dessutom fram-
gdr det av punkt 3.3 i programmet att syftet ir att, i enlig-
het med principen om Omsesidigt erkdnnande, forbattra
verkstdlligheten i en medlemsstat av ett beslut om férver-
kande som avkunnats i en annan medlemsstat, bland
annat nér det giller aterstillande till offret for en straftbar
girning, med beaktande av 1990 édrs konvention. For att
uppnd detta syfte minskas genom detta rambeslut, inom
dess tillimpningsomrade, skilen till vigran av verkstallig-
het och upphivs, bland medlemsstaterna, eventuella sy-
stem for att omvandla beslutet om forverkande till ett
inhemskt beslut.

I radets rambeslut 2001/500/RIF (%) faststills bestimmel-
ser om penningtvitt, identifiering, spirande, sparrande,
beslag och férverkande av hjdlpmedel till och vinning av
brott. Enligt det rambeslutet fir medlemsstaterna inte hel-
ler gora eller vidhélla nagra reservationer i friga om arti-
kel 2 i 1990 4rs konvention, om brottet bestraffas med
frihetsberévande eller frihetsberovande dtgird dir hogsta
straffet dr mer dn ett r.

Slutligen  antog rddet den 22 juli 2003
rambeslut 2003/577/RIF om verkstillighet i Europe-
iska unionen av beslut om frysning av egendom eller
bevismaterial (4).

() EGT L 182, 5.7.2001, s. 1.
(4 EUT L 196, 2.8.2003, s. 45.
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(7)  Huvudsyftet for den organiserade brottsligheten 4r ekono-
misk vinning. Effektivt forebyggande och effektiv bekamp-
ning av den organiserade brottsligheten bor darfor inriktas
pa sparande, sparrande, beslag och forverkande av vin-
ning av brott. Det ricker dock inte med att garantera
omsesidigt erkdnnande inom Europeiska unionen av pre-
liminédra rattsliga dtgdrder sdsom sparrande och beslag,
eftersom effektiv bekimpning av ekonomisk brottslighet
dessutom kraver 6msesidigt erkdnnande av beslut om for-
verkande av vinning av brott.

(8)  Syftet med detta rambeslut dr att underldtta samarbetet
mellan medlemsstaterna om Omsesidigt erkdnnande
och verkstillighet av beslut om férverkande av egendom,
sd att en medlemsstat pd sitt territorium skall erkdnna
och verkstilla beslut om férverkande som har utfirdats av
en annan medlemsstats domstol som ar behorig i brott-
mal. Detta rambeslut hinger ssmman med rddets rambe-
slut 2005/212/RIF av den 24 februari 2005 om
forverkande av vinning, hjilpmedel och egendom som
hdrrér fran brott (1). Syftet med det rambeslutet dr att
sakerstilla att alla medlemsstater har effektiva regler for
forverkande av vinning av brott, bland annat nar det gil-
ler bevisbordan i frdga om ursprung for tillgdngar vilka
innehas av en person som ar domd for ett brott som har
samband med organiserad brottslighet.

(9)  Samarbete mellan medlemsstaterna pa grundval av princi-
pen om Omsesidigt erkinnande och omedelbar verkstil-
lighet av rattsliga avgoranden forutsitter fortroende for att
de beslut som skall erkdnnas och verkstillas alltid kom-
mer att fattas i enlighet med principerna om laglighet, sub-
sidiaritet och proportionalitet. Det forutsitter ocksd att de
rttigheter som beviljas parterna eller berorda tredje par-
ter i god tro kommer att bibehdllas. I detta ssmmanhang
bor lamplig hansyn tas till att forhindra att ordttmatiga
ansprak fran juridiska eller fysiska personer tillgodoses.

(10)  En korrekt tillimpning av detta rambeslut forutsitter ndra
forbindelser mellan de berérda ansvariga nationella myn-
digheterna, i synnerhet ndr det géller samtidig verkstillig-
het av ett beslut om forverkande i fler 4n en medlemsstat.

(11)  Termerna "vinning” och "hjilpmedel” som anvinds i detta
rambeslut har en tillrackligt vid definition for att i fore-
kommande fall innefatta foremdl for brottet.

(') EUT L 68, 15.3.2005, s. 49.

(12)  Om det rader tveksamhet om var den egendom som ar
foremal for beslut om forverkande ér beldgen, bor med-
lemsstaterna anvinda alla tillgdngliga medel f6r att kor-
rekt kunna faststilla var egendomen finns, ocksd med
anvindning av alla tillgdngliga informationssystem.

(13)  Detta rambeslut respekterar de grundliggande rattigheter
och iakttar de principer som erkdnns i artikel 6 i fordra-
get om Europeiska unionen och aterspeglas i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, sir-
skilt kapitel VI i denna. Inget i detta rambeslut far tolkas
som ett forbud mot att vigra att forverka egendom om
vilken ett beslut om forverkande har utfirdats, om det
finns objektiva skal att tro att beslutet har utfdrdats for att
lagfora eller straffa en person pa grund av dennes kon, ras,
religion, etniska ursprung, nationalitet, sprik, politiska
uppfattning eller sexuella liggning, eller att denna persons
stillning kan skadas av ndgot av dessa skal.

(14) Detta rambeslut hindrar inte en medlemsstat fran att
tillimpa sina konstitutionella regler om provning i laga
ordning, foreningsfrihet, tryckfrihet och yttrandefrihet i
andra medier.

(150 Detta rambeslut tar inte upp dterstillande av egendom till
dess rattmitiga dgare.

(16)  Detta rambeslut paverkar inte det andamal for vilket med-
lemsstaterna anvinder de summor som erhalls till foljd av
dess tillimpning.

(17)  Detta rambeslut paverkar inte medlemsstaternas ansvar for
att upprdtthdlla lag och ordning och skydda den inre
sikerheten enligt artikel 33 i fordraget om Europeiska
unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

1. Syftet med detta rambeslut ir att faststilla de regler enligt
vilka en medlemsstat skall erkidnna och pa sitt territorium verk-
stilla ett beslut om forverkande som har utfirdats av en domstol
som dr behorig i brottmadl i en annan medlemsstat.

2. Detta rambeslut innebdr ingen 4ndring av skyldigheten att
iaktta de grundliggande rittigheterna och de grundliggande ritts-
principerna enligt artikel 6 i fordraget om Europeiska unionen,
och inga skyldigheter som dligger rdttsliga myndigheter i detta
avseende skall paverkas.
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Attikel 2

Definitioner

[ detta rambeslut anvinds foljande beteckningar med de betydel-
ser som har anges:

a) utfardande stat: den medlemsstat dir en domstol har utfardat
ett beslut om forverkande i samband med ett straffrittsligt
forfarande.

b) verkstdllande stat: den medlemsstat till vilken ett beslut om
forverkande har overforts for verkstillighet.

¢) beslut om forverkande: sidant slutligt straff eller sidan slutlig
atgdrd som beslutas av domstol efter rittegdng pa grund av
en eller flera brottsliga handlingar som innebir slutligt bero-
vande av egendom.

d) egendom: varje form av egendom, materiell eller immateriell,
1s eller fast, samt juridiska handlingar eller urkunder som
styrker dganderitt eller annan ritt till sddan egendom, som
enligt beslut av domstolen i den utfirdande staten

i) utgor vinning av ett brott eller motsvarande som helt
eller delvis uppgér till virdet av denna vinning,

ii) utgor hjalpmedel for ett sddant brott, vinning,

iii) kan forklaras forverkade till foljd av tillimpningen i den
utfardande staten av ndgon av de utokade mojligheterna
till forverkande som anges i artikel 3.1 och 3.2 i ram-
beslut 2005/212/RIF,

eller

iv) kan forklaras forverkade enligt ndgon annan bestim-
melse om utékade mojligheter till forverkande enligt
den utfirdande statens lagstiftning.

e) vinning: varje ekonomisk fordel av brott. Den kan bestd av
alla former av egendom.

f)  hjalpmedel: all slags egendom som pd ndgot sitt, helt eller
delvis, anvints eller varit avsedd att anvindas for att bega
ett eller flera brott.

g)  kulturforemdl som ingdr i det nationella kulturarvet skall definie-
ras i enlighet med artikel 1.1 i direktiv 93/7[EEG av
den 15 mars 1993 om éterlimnande av kulturforemal som
olagligt forts bort frin en medlemsstats territorium (*).

(") EGT L 74, 27.3.1993, s. 74. Direktivet senast dndrat genom Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2001/38/EG (EGT L 187, 10.7.2001,
s. 43).

h) om de straffrattsliga forfaranden som leder fram till ett beslut
om forverkande omfattar ett forbrott, inbegripet penning-
tvitt, skall med "brott” enligt artikel 8.2 f avses ett forbrott.

Artikel 3

Faststillande av behoriga myndigheter

1. Varje medlemsstat skall underritta radets generalsekreta-
riat om vilken eller vilka myndigheter som enligt nationell lag dr
behoriga enligt detta rambeslut, nir medlemsstaten ar

— utfiardande stat,

eller

— verkstillande stat.

2. Utan hinder av bestimmelserna i artikel 4.1 och 4.2 far
varje medlemsstat, om organisationen av dess interna system gor
det nodvindigt, utse en eller flera centrala myndigheter till att
ansvara for administrativ 6versindning och mottagning av beslut
om forverkande och bistd de behoriga myndigheterna.

3. Radets generalsekretariat skall hélla de erhéllna underrittel-
serna tillgidngliga for alla medlemsstater och fér kommissionen.

Artikel 4

Oversindande av beslut om forverkande

1. Ett beslut om forverkande far, om beslutet om férverkande
avser ett penningbelopp, 6versindas, tillsammans med det intyg
som avses i punkt 2, till den behoriga myndigheten i en med-
lemsstat i vilken den behoriga myndigheten i den utfardande sta-
ten har tillrickliga skil att anta att den fysiska eller juridiska
person mot vilken ett beslut om forverkande har utfirdats har
egendom eller inkomster.

Om beslutet om forverkande avser specifik egendom far beslutet
om forverkande och intyget 6versiandas till den behoriga myn-
digheten i en medlemsstat i vilken den behériga myndigheten i
den utfiardande staten har tillrackliga skal att anta att egendom
som omfattas av beslutet om forverkande dr beldgen.

Om det saknas tillrickliga skal for att den utfirdande staten skall
kunna faststélla till vilken medlemsstat beslutet om forverkande
skall oversindas, kan detta Gverforas till den behériga myndighe-
ten i den medlemsstat dir den fysiska eller juridiska person for
vilken beslutet om forverkande har utfirdats normalt 4r bosatt
respektive har sitt registrerade site.
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2. Beslutet om forverkande eller en bestyrkt avskrift av detta,
skall tillsammans med intyget 6versindas av den behoriga myn-
digheten i den utfirdande staten direkt till den behériga myndig-
heten i den verkstillande staten, pa ett sitt som gor det mojligt
att fa en skriftlig uppteckning, sé att den verkstallande staten kan
faststalla dktheten. Beslutet om forverkande i original, eller en
bestyrkt avskrift av detta, och intyget i original skall 6versandas
till den verkstillande staten, om den kriver detta. Allt informa-
tionsutbyte skall ocksd ske direkt mellan de berorda
myndigheterna.

3. Intyget skall undertecknas och riktigheten i dess innehall
intygas av den behoriga myndigheten i den utfardande staten.

4. Om den myndighet som ir behorig att verkstilla beslutet
om forverkande inte dr kind av den behériga myndigheten i den
utfardande staten, skall denna vidta alla nodvindiga efterforsk-
ningar, inklusive via kontaktpunkterna i det europeiska rittsliga
natverket, for att erhdlla informationen frdn den verkstillande
staten.

5. Om en myndighet i den verkstillande staten tar emot ett
beslut om forverkande och inte dr behorig att erkdnna det
och vidta de dtgirder som krévs for att det skall verkstillas, skall
den ex officio 6versinda beslutet till den behoriga myndigheten
och direfter underrdtta den behoriga myndigheten i den utfar-
dande staten.

Artikel 5

Oversindande av ett beslut om forverkande till en eller
flera verkstillande stater

1. Med forbehdll for punkterna 2 och 3 far ett beslut om for-
verkande endast 6versindas i enlighet med artikel 4 till en verk-
stillande stat dt gdngen.

2. Ett beslut om forverkande som avser specifik egendom far
oversandas till flera dn en verkstillande stat dt gdngen om

— den behoriga myndigheten i den utfirdande staten har till-
rickliga skil att anta att olika delar av den egendom som
omlfattas av beslutet om forverkande 4r beldgna i olika verk-
stallande stater,

eller

— forverkandet av en specifik egendom som omfattas av beslu-
tet om forverkande medfor dtgarder i mer dn en verkstdl-
lande stat,

eller

— den behériga myndigheten i den utfirdande staten har till-
rdckliga skal att anta att en specifik egendom som omfattas
av beslutet om forverkande ar beldgen i en av tvé eller fler
angivna verkstillande stater.

3. Ett beslut om forverkande som avser ett penningbelopp fir
oversandas till flera dn en verkstdllande stat t gdngen om den
behoriga myndigheten i den utfirdande staten bedomer att det
finns ett specifikt behov att gora det, till exempel om

— egendomen i frdga inte har frysts i enlighet med radets ram-
beslut 2003/577/RIF,

eller

— virdet pd den egendom som far forverkas i den utfirdande
staten och ytterligare en verkstillande stat formodligen inte
ricker for att driva in hela det belopp som omfattas av beslu-
tet om forverkande.

Artikel 6
Brott

1. Om de girningar som foranleder beslutet om forverkande
utgor ett eller flera av foljande brott, enligt den utfirdande sta-
tens lagstiftning, och de i den utfardande staten medfor ett hog-
sta frihetsstraff pd minst 3 ar, skall ett beslut om férverkande
verkstillas utan kontroll av dubbel straffbarhet:

— Deltagande i en kriminell organisation.

— Terrorism.

— Manniskohandel.

— Sexuellt utnyttjande av barn och barnpornografi.

— Olaglig handel med narkotika och psykotropa dmnen.

— Olaglig handel med vapen, ammunition och springmedel.
— Korruption.

— Bedrigeri, inbegripet bedrdgeri som skadar Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen enligt konventionen av
den 26 juli 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen.

— Tvitt av vinning av brott.
— Penningforfalskning, inklusive forfalskning av euron.
— IT-brottslighet.

— Miljobrott, inbegripet olaglig handel med hotade djurarter
och hotade vixtarter och vixtsorter.

— Hjilp till olovlig inresa och olovlig vistelse.
— Mord, grov misshandel.

— Olaglig handel med ménskliga organ och vavnader.
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— Minniskorov, olaga frihetsberévande och tagande av gisslan.
— Rasism och frimlingsfientlighet.
— Organiserad stold och vépnat rén.

— Olaglig handel med kulturforemdl, inbegripet antikviteter
och konstverk.

— Svindleri.
— Beskyddarverksamhet och utpressning.
— Forfalskning och piratkopiering.

— Forfalskning av administrativa dokument och handel med
sddana forfalskningar.

— Forfalskning av betalningsmedel.

— Olaglig handel med hormonpreparat och andra
tillvaxtsubstanser.

— Olaglig handel med nukledra och radioaktiva dmnen.
— Handel med stulna fordon.

— Valdtakt.

— Mordbrand.

— Brott som omfattas av den internationella brottmalsdomsto-
lens behorighet.

— Kapning av flygplan eller fartyg.
— Sabotage.

2. Radet kan nir som helst med enhillighet, och efter att ha
hort Europaparlamentet enligt villkoren i artikel 39.1 i
EU-fordraget, besluta att lagga till andra kategorier av brott i for-
teckningen i punkt 1. Radet skall pd grundval av den rapport
som kommissionen lagger fram i enlighet med artikel 22 over-
viga om forteckningen skall utvidgas eller dndras.

3. I andra fall 4n de som anges i punkt 1 fir den verkstil-
lande staten lita erkdnnande och verkstillighet av ett beslut om
forverkande bero pd om de gdrningar som foranleder beslutet
om forverkande utgér ett brott som ger mojlighet till forver-
kande enligt den verkstillande statens lagstiftning, oavsett brot-
tets beskaffenhet eller brottsrubriceringen enligt den utfirdande
statens lagstiftning.

Artikel 7

Erkinnande och verkstillighet

1. De behoriga myndigheterna i den verkstillande staten skall
utan ytterligare formaliteter erkdnna ett beslut om forverkande
som har 6versdnts i enlighet med artiklarna 4 och 5 och skynd-
samt vidta alla de atgirder som krivs for att verkstilla det, sdvida
inte de behoriga myndigheterna beslutar att dberopa nagot av de

skal for att vagra erkdnnande eller verkstallighet som anges i arti-
kel 8 eller ndgot av de skal till uppskov av verkstilligheten som
anges i artikel 10.

2. Om en framstillan om férverkande ror en viss specifik
egendom, far de behoriga myndigheterna i den utfirdande och
den verkstillande medlemsstaten, om det foreskrivs i dessa sta-
ters lagstiftning, triffa 6verenskommelse om att den verkstil-
lande staten kan verkstilla forverkandet i form av ett krav om
inbetalning av ett penningbelopp som motsvarar virdet av denna
egendom.

3. Omett beslut om forverkande avser ett penningbelopp skall
de behoriga myndigheterna i den verkstillande staten, om betal-
ning inte erhalls, verkstilla beslutet om forverkande i enlighet
med punkt 1 pd all egendom som finns att tillga for detta.

4. Om ett beslut om forverkande avser ett penningbelopp,
skall de behoriga myndigheterna i den verkstillande staten om
nédvindigt rikna om det forverkade beloppet till den verkstil-
lande statens valuta till den vixelkurs som rddde nér beslutet om
forverkande utfirdades.

5. Varje medlemsstat far genom en forklaring som deponeras
vid radets generalsekretariat forklara att dess behoriga myndighe-
ter inte kommer att erkdnna och verkstilla beslut om forver-
kande, om beslutet utfirdades under omstindigheter som
medforde att egendomen skulle forverkas i enlighet med de ut-
okade mojligheter till forverkande som avses i artikel 2 d iv. Alla
sadana forklaringar far dras tillbaka vid vilken tidpunkt som helst.

Artikel 8
Skil for att vigra erkidnnande eller verkstillighet

1. Den behoriga myndigheten i den verkstillande staten far
végra att erkdnna och verkstilla beslutet, om det intyg som avses
i artikel 4 saknas, dr ofullstindigt eller uppenbarligen inte mot-
svarar beslutet.

2. Den behoriga rittsliga myndigheten i den verkstillande sta-
ten, sd som den definieras i den statens lagstiftning, far dessutom
végra att erkdnna och verkstilla beslutet om forverkande, om det
faststills att

a) verkstillande av beslutet om forverkande skulle std i strid
med ne bis in idem-principen,

b) indgot av de fall som anges i artikel 6.3, den gédrning som
ligger till grund for beslutet om forverkande inte utgor ett
brott som ger mojlighet till forverkande enligt lagen i den
verkstillande staten; ndr det giller skatter och andra avgif-
ter, tullar och valutatransaktioner far emellertid verkstallig-
heten av ett beslut om forverkande inte vdgras av det skilet
att den verkstillande statens lagstiftning inte foreskriver
samma typ av skatter eller andra avgifter eller att den inte
innehaller samma slags bestimmelser om skatter och andra
avgifter, tullar och valutatransaktioner som den utfirdande
statens lagstiftning,
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¢) det enligt den verkstillande statens lagstiftning foreligger
immunitet eller privilegier som skulle forhindra verkstallig-
heten av ett nationellt beslut om forverkande av egendomen
i fraga,

d) de rittigheter som innehas av berorda parter, inklusive tredje
part i god tro, enligt den verkstdllande statens lagstiftning
gor det omojligt att verkstdlla beslutet om férverkande,
inklusive ndr detta dr en konsekvens av tillimpningen av rétts-
medel i enlighet med artikel 9,

e) den berorda personen, enligt det intyg som avses i arti-
kel 4.2, inte instillde sig personligen och inte heller foretrdd-
des av ett ombud vid det forfarande som ledde till beslutet
om forverkande, sdvida inte intyget faststiller att personen
personligen eller genom sin enligt nationell lagstiftning
behorige foretradare informerades om forfarandet enligt den
utfardande statens lagstiftning, eller att personen har medde-
lat att han/hon inte bestrider beslutet om forverkande,

f) beslutet om forverkande ar grundat pé straffrittsliga forfa-
randen med avseende pa brott som

— enligt den verkstillande statens lagstiftning helt eller del-
vis anses ha begdtts inom dess territorium eller pa en
plats som dr likvirdig med dess territorium,

eller

— Dbegicks utanfor den utfirdande statens territorium och
det enligt den verkstillande statens lagstiftning inte ar
mojligt att inleda rittsliga forfaranden med avseende pa
sddana brott om de begds utanfor dess territorium,

g) beslutet om forverkande, i enlighet med vad denna myndig-
het har funnit, utfirdades under omstindigheter som med-
forde att egendomen skulle forverkas i enlighet med de
utokade mojligheter till forverkande som avses i
artikel 2 d iv,

h) verkstilligheten av beslutet har preskriberats enligt lagen i
den verkstallande staten, under forutsittning att garningarna
omfattas av den statens behorighet enligt dess egen
strafflagstiftning.

3. Om den behoriga myndigheten i den verkstillande staten
har funnit att

— beslutet om forverkande utfirdades under omstindigheter
som medforde att egendomen skulle forverkas i enlighet med
de utokade mojligheter till forverkande som avses
i artikel 2 d iii

och

— Dbeslutet om forverkande faller utanfor rickvidden av det
alternativ som den verkstillande staten har antagit enligt arti-
kel 3.2 i rambeslut 2005/212/RIF.

skall den verkstilla beslutet om forverkande atminstone i den
omfattning som foreskrivs i liknande fall enligt den nationella
lagstiftningen.

4. De behoriga myndigheterna i den verkstillande staten skall
sarskilt Gverviga att pa lampligt sdtt samrdda med de behoriga
myndigheterna i den utfirdande staten innan de beslutar att inte
erkdnna och verkstilla ett beslut om forverkande enligt punkt 2
eller att begrdnsa verkstalligheten enligt punkt 3. Samrad 4r obli-
gatoriskt da beslutet sannolikt kommer att grunda sig pa

— punkt 1,

— punkt2a, 2e 2feller2g,

— punkt 2 d och det inte ges ndgon information enligt
artikel 9.3,

eller

— punkt 3.

5. Om det dr omojligt att verkstilla beslutet om forverkande,
pa grund av att den egendom som skall forverkas redan har for-
verkats, forsvunnit, forstorts, inte kan dterfinnas pa den plats som
anges i intyget eller platsen dir egendomen finns inte har angetts
tillrackligt exakt, trots att den utfirdande staten konsulterats, skall
den behoriga myndigheten i den utfirdande staten underrittas
utan drojsmal.

Artikel 9

Rittsmedel i den verkstillande staten mot erkinnande
och verkstillighet

1. Varje medlemsstat skall infora nodvindiga bestimmelser
for att se till att alla berorda parter, inbegripet tredje part i god
tro, har tillgang till rattsmedel mot erkdnnande och verkstallig-
het av ett beslut om forverkande i enlighet med artikel 7 i syfte
att bevara hans eller hennes rittigheter. Talan skall vickas vid en
domstol i den verkstillande staten i enlighet med den statens
nationella lagstiftning. Talan far ha suspensiv effekt enligt lagen i
den verkstillande staten.

2. Grunden for utfirdande av beslutet om forverkande far inte
provas vid en domstol i den verkstillande staten.

3. Om talan vicks vid en domstol i den verkstillande staten
skall den behériga myndigheten i den utfirdande staten under-
rattas om detta.
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Artikel 10
Uppskov av verkstilligheten

1. Den behoriga myndigheten i den verkstillande staten fir
uppskjuta verkstilligheten av ett beslut om forverkande som har
overldmnats i enlighet med artiklarna 4 och 5

a) om den nir det giller ett beslut om forverkande avseende
ett penningbelopp anser att det finns risk for att det sam-
manlagda virdet av verkstilligheten kommer att Gverstiga
det belopp som anges i beslutet om forverkande pa grund
av samtidig verkstillighet av beslutet om forverkande i fler
dn en medlemsstat,

eller

b) i frdga om de rittsmedel som avses i artikel 9,

eller

¢) om verkstilligheten kan skada en pagdende brottsutredning
eller ett forfarande, fram till en tidpunkt som anses limplig,

eller

d) i fall dar det anses nodvindigt att helt eller delvis Gversitta
beslutet om forverkande, under den tid som dr nodvindig
for 6versittningen pd den verkstillande statens bekostnad,

eller

e) i fall dir egendomen redan omfattas av forfaranden om for-
verkande i den verkstillande staten.

2. Den behoriga myndigheten i den verkstillande staten skall
under uppskovet vidta alla dtgirder som den skulle vidta i ett lik-
nande inhemskt fall for att undvika att egendomen inte lingre
star till forfogande for verkstallighet av beslutet om forverkande.

3. Vid uppskov enligt punkt 1 a skall den behériga myndig-
heten i den verkstillande staten omedelbart underritta den beho-
riga myndigheten i den utfirdande staten om detta, pé ett sitt
som gor det mojligt att fa en skriftlig uppteckning, och den beho-
riga myndigheten i den utfirdande staten skall fullgora sina skyl-
digheter enligt artikel 14.3.

4. Nir det giller de fall som anges i punkterna 1 b, 1 ¢, 1d
och 1 e skall den behoriga myndigheten i den verkstillande sta-
ten omgdende limna rapport till den behoriga myndigheten i
den utfirdande staten om uppskovet av verkstilligheten, inklu-
sive skilen for uppskovet och om mojligt uppgift om hur langt
uppskovet vintas bli, pa ett sitt som gor det mojligt att fd en
skriftlig uppteckning.

Sé snart det inte langre finns nagot skél for uppskovet, skall den
behoriga myndigheten i den verkstillande staten omgédende vidta
de dtgdrder som dr nodvindiga for att verkstilla beslutet om for-
verkande och underritta den behoriga myndigheten i den utfar-
dande staten om detta pd ett sdtt som gor det mojligt att fa en
skriftlig uppteckning.

Artikel 11

Flera beslut om férverkande

Om de behoriga myndigheterna i den verkstillande staten
handldgger

— tva eller flera beslut om forverkande avseende ett penning-
belopp mot samma fysiska eller juridiska person och den

berorda personen inte har tillrickligt med resurser i den
verkstillande staten for att alla beslut skall kunna verkstillas,

eller

— tvd eller flera beslut om forverkande avseende samma speci-
fika egendom,

skall beslutet om vilken eller vilka av framstallningarna som skall
verkstillas fattas av den behoriga myndigheten i den verkstil-
lande staten i enlighet med lagstiftningen i den verkstillande sta-
ten, med vederborlig hdnsyn till alla omstindigheter, vilka kan
omfatta forekomsten av frysta tillgdngar, brottets relativa svérig-
hetsgrad och platsen for dess forovande samt datum for respek-
tive beslut och tidpunkt da respektive beslut 6versiandes.

Artikel 12
Tillimplig lag for verkstillighet

1. Om inte annat foreskrivs i punkt 3 skall verkstilligheten
av beslutet om forverkande regleras av lagen i den verkstillande
staten, och dess myndigheter skall ha exklusiv behorighet att
besluta om verkstillighetsforfarandena och om alla atgérder i
samband harmed.

2. Om den berorda personen kan limna bevis pa att forver-
kande helt eller delvis skett i ndgon stat, skall den behoriga myn-
digheten i den verkstillande staten samrdda med den behoriga
myndigheten i den utfirdande staten péd lampligt sitt. Vid forver-
kande av vinning skall varje del av beloppet som drivits in enligt
beslutet om forverkande i en annan stat 4n den verkstillande sta-
ten i sin helhet dras av frin det belopp som skall drivas in i den
verkstillande staten.

3. Ett beslut om férverkande mot en juridisk person skall verk-
stillas, dven om den verkstillande staten inte erkdnner principen
om juridiska personers straffrittsliga ansvar.

4. Den verkstillande staten fir inte foreskriva dtgirder som
alternativ till beslutet om forverkande, inklusive frihetsstraff eller
ndgon annan atgird som begrinsar en persons frihet till foljd av
oversindande enligt artiklarna 4 och 5, sdvida inte den utfar-
dande staten har samtycke till detta.

Artikel 13

Amnesti, ndd, omprovning av beslut om forverkande

1. Amnesti och ndd far beviljas av bade den utfirdande sta-
ten och den verkstillande staten.

2. Endast den utfirdande staten far fatta beslut om en anso-
kan om omprévning av beslutet om forverkande.
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Artikel 14

Foljder av oversindande av beslut om forverkande

1. Oversindandet av ett beslut om férverkande till en eller
flera verkstillande stater i enlighet med artiklarna 4 och 5 begran-
sar inte den utfirdande statens ritt att sjdlv verkstilla beslutet om
forverkande.

2. Om ett beslut om forverkande avseende ett penningbelopp
oversands till en eller flera verkstillande stater far det samman-
lagda virde som hirror fran verkstilligheten inte Gverstiga det
hogsta belopp som anges i beslutet om forverkande.

3. Den behériga myndigheten i den utfirdande staten skall
ddrfor omedelbart underrdtta den behoriga myndigheten i varje
berord verkstillande stat pa ett sitt som gor det mojligt att fa en
skriftlig uppteckning

a) om den anser att det finns risk for att verkstallighet utover
det hogsta beloppet kan dga rum, till exempel pa grundval
av information som den erhdllit fran en verkstallande stat i
enlighet med artikel 10.3. Om artikel 10.1 a tillimpas skall
den behoriga myndigheten i den utfirdande staten sd snart
som mojligt underritta den behoriga myndigheten i den
verkstillande staten om risken har upphort,

b) om beslutet om forverkande helt eller delvis har verkstillts i
den utfirdande staten eller i en annan verkstillande stat. Det
belopp betriffande vilket beslutet om forverkande dnnu inte
har verkstallts skall specificeras,

¢) om en myndighet i den utfirdande staten, efter det att ett
beslut om forverkande har Gversints i enlighet med artik-
larna 4 och 5, tar emot ett penningbelopp som den berérda
personen har betalat frivilligt med avseende pa beslutet om
forverkande. Artikel 12.2 skall tillimpas.

Artikel 15

Instillande av verkstillighet

Den behoriga myndigheten i den utfirdande staten skall genast
informera den behoriga myndigheten i den verkstillande staten,
pa ett sitt som gor det mojligt att fa en skriftlig uppteckning,
om varje beslut eller atgdrd som innebdr att beslutet inte lingre
dr verkstallbart eller av ndgon annan anledning skall dras till-
baka frdn den verkstillande staten. Den verkstillande staten skall
instilla verkstilligheten av beslutet, sd snart som den erhiller
information fran den behoriga myndigheten i den utfirdande sta-
ten om ett sddant beslut eller en sddan dtgard.

Artikel 16

Forfogande over forverkad egendom

1. Den verkstillande staten skall fordela de penningbelopp
som erhlls vid verkstilligheten av beslutet om forverkande enligt
foljande:

a)  Om det belopp som erhélls vid verkstilligheten av beslutet
om forverkande understiger 10 000 EUR eller motsvarande
belopp skall detta tillfalla den verkstillande staten.

b) I samtliga 6vriga fall skall 50 % av det belopp som erhalls
vid verkstilligheten av beslutet om forverkande Gverforas av
den verkstillande staten till den utfirdande staten.

2. Annan egendom 4n penningbelopp som erhélls vid verk-
stilligheten av beslutet om forverkande skall forfogas 6ver pa ett
av foljande sitt som den verkstillande staten sjdlv bestimmer:

a) Egendomen far siljas. I detta fall skall intdkterna fran forsalj-
ningen fordelas i enlighet med punkt 1.

b) Egendomen fir overforas till den utfirdande staten. Om
beslutet om forverkande omfattar ett penningbelopp far
egendomen endast overforas till den utfirdande staten nir
denna stat har gett sitt samtycke.

¢) Om det inte dr mojligt att tillimpa led a eller b, far egendo-
men forfogas 6ver pd ndgot annat sitt i enlighet med den
verkstillande statens nationella lagstiftning.

3. Trots vad som sdgs i punkt 2 behover den verkstillande
staten inte silja eller dterlimna specifika foremédl som omfattas
av beslutet om forverkande vilka utgors av kulturforemal som
ingdr i den statens nationella kulturarv.

4. Punkterna 1, 2 och 3 skall tillimpas om inget annat over-
enskommits mellan den utfirdande staten och den verkstillande
staten.

Artikel 17

Information om resultatet av verkstilligheten

Den behoriga myndigheten i den verkstillande staten skall utan
drojsmél informera den behoriga myndigheten i den utfirdande
staten, pd ett sdtt som gor det mojligt att fa en skriftlig
uppteckning,

a) om Oversindande av beslutet om forverkande till den beho-
riga myndigheten enligt artikel 4.5,

b) om varje beslut om att inte erkdnna beslutet om forverkande
samt skilen till beslutet,

¢) om att beslutet helt eller delvis inte har verkstillts av de skal
som anges i artikel 10, artikel 12.1 och 12.2 eller
artikel 13.1,

d) sa snart som beslutet har verkstllts,

e) om tillimpning av alternativa dtgarder enligt artikel 12.4.
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Artikel 18

Ersdttning

1. Om den verkstillande staten enligt sin lagstiftning ar ansva-
rig for skada, som orsakats ndgon av de parter som avses i arti-
kel 9 pa grund av verkstillighet av ett beslut om férverkande
som oversants till denna enligt artiklarna 4 och 5 skall den utfir-
dande staten, utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 9.2,
ersitta den verkstillande staten eventuella skadestdndsbelopp
som betalats ut i enlighet med detta ansvar till ndimnda part,
savida inte skadan eller ndgon del av den uteslutande beror pa
den verkstillande statens agerande.

2. Punkt 1 paverkar inte tillimpningen av medlemsstaternas
lagstiftning om fysiska eller juridiska personers ansprik pé
skadeersittning.

Artikel 19
Sprik

1. Intyget skall oversittas till det officiella spraket eller ndgot
av de officiella spraken i den verkstillande staten.

2. Varje medlemsstat fir vid antagandet av detta rambeslut
eller vid en senare tidpunkt, genom en forklaring som deponeras
hos radets generalsekretariat, forklara att den kommer att godta
en oOversattning till ett eller flera av de 6vriga officiella sprdken
vid Europeiska gemenskapernas institutioner.

Artikel 20

Kostnader

1. Om inte annat foreskrivs i artikel 16, fir medlemsstaterna
inte avkriva varandra ersittning for kostnader i samband med
tillimpningen av detta rambeslut.

2. Om den verkstillande staten har haft kostnader som den
anser vara stora eller exceptionella, far den ligga fram ett forslag
for den utfardande staten om att dessa kostnader skall delas. Den
utfirdande staten skall beakta varje sddant forslag pa grundval
av detaljerade specifikationer frn den verkstillande staten.

Artikel 21
Forhdllandet till andra avtal och 6verenskommelser
Detta rambeslut paverkar inte tillimpningen av bilaterala eller

multilaterala avtal eller 6verenskommelser mellan medlemssta-
terna i den mdn som sddana avtal och dverenskommelser bidrar

till att ytterligare forenkla eller underlitta forfaranden for att verk-
stilla beslut om forverkande.

Artikel 22

Genomférande

1. Medlemsstaterna skall vidta de dtgirder som ir nodvin-
diga for att folja bestimmelserna i detta rambeslut senast den
24 november 2008.

2. Medlemsstaterna skall till radets generalsekretariat och
kommissionen 6verlimna texten till de bestimmelser genom
vilka skyldigheterna enligt detta rambeslut inférlivas med deras
nationella lagstiftning. Pa grundval av en rapport som kommis-
sionen utarbetar med hjilp av denna information skall radet
senast den 24 november 2009 bedéma i vilken utstrackning
medlemsstaterna har foljt bestimmelserna i detta rambeslut.

3. Rédets generalsekretariat skall underritta medlemsstaterna
och kommissionen om de forklaringar som gors i enlighet med
artiklarna 7.5 och 19.2.

4. En medlemsstat som erfarit upprepade svérigheter eller bris-
tande verksamhet fran en annan medlemsstats sida nar det giller
omsesidigt erkinnande och verkstillighet av beslut om forver-
kande, utan att detta har 16sts genom bilaterala samrad, far under-
ritta rddet for en utvirdering av detta rambesluts genomférande
pad medlemsstatsniva.

5. Medlemsstaterna skall, som verkstillande stater, i borjan av
varje kalenderdr informera rddet och kommissionen om antalet
fall i vilka artikel 17 b har tillimpats och en sammanfattning av
skilen till detta.

Senast den 24 november 2013 skall kommissionen uppritta en
rapport pa grundval av mottagen information tillsammans med
eventuella initiativ som den anser limpliga.

Artikel 23
Ikrafttridande
Detta rambeslut trader i kraft ssmma dag som det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Luxemburg den 6 oktober 2006.

Pd rddets vignar
K. RAJAMAKI
Ordforande
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BILAGA
INTYG

enligt artikel 4 i rddets rambeslut 2006/783/RIF om tillimpning av principen om omsesidigt erkinnande pa
beslut om forverkande

a) Utfardande och verkstéllande stat:
L0210 F=T 0o L= = | OSSR
VEIKSTAIIANAE STAL: ... it e et e e e e et e e e s s b er e e eate e e e ease e e s smn e e e sme e e 2a s s et s s asee s s e R e nreee e sreesaaareeeaaaneeeahaereenhaeeeenreesaanneen
b) Den domstol som har utfardat beslutet om forverkande:
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T (IaNdSNUMMET) (FIKENMUIMIMET): ... . ettt e et et ea bt e s e et e s et e e s e e s b eesheeshee s eabeeabe 2 bseesaeeaateaseeenseenbeesbeeenareenreaannan
Fax (landsnummer) (FKINUMIMET): ... ettt e et et e e ea e ot e et e st e st e e et e eae e ee e e et £ ehae e eate et e se e e aeese e e emeesaeeseeeeane
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Sprak for kontakter Med AOMSIOIEN: ... ... ettt e et e et ettt ea e et et e ee e et e et e e e ae et e et e et e e st et e en e e e ene e e eae

Uppgifter om den person/de personer som skall kontaktas for att fa ytterligare information for verkstéllighet av beslutet om férverkande
eller i forekommande fall for att samordna verkstéllighet av ett beslut om férverkande som dversants till tva eller fler verkstallande stater,
eller for att till den utfardande staten 6verféra belopp eller egendom som erhalls vid verkstéallighet (namn, titel/grad, tfn, fax och, om
sadan finns, e-post):
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c) Behdrig myndighet for verkstéllighet av ett beslut om férverkande i den utfardande staten (om denna myndighet &r en annan &n den
domstol som anges i led b):

(O Tei =111 04 T= T 0] o TSRS

T (IaNdSNUMMET) (FIKENMUIMIMET): ... .ottt ettt ettt ea e e b e e s E e e e b be e eabeeabe et e e e ae e st e e b e e eabeenheeseeeabeaabeabseenbensaeeaasnean
Fax (landsnummer) (FKINUMIMET): ... .o e ea et ettt ee e ea e e e e b e ek ees st et £t e e st e st e et e eaee e eb e e st eeehaeenabe et e e ean
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Uppgifter om den person/de personer som skall kontaktas for att fa ytterligare information for verkstallighet av beslutet om férverkande
eller i forekommande fall for att samordna verkstéllighet av ett beslut om férverkande som éversants till tva eller fler verkstéllande stater,
eller for att till den utfardande staten dverféra belopp eller egendom som erhalls vid verkstéllighet (namn, titel/grad, tfn, fax och, om
L= Yo E= T 10 0 T T X P

d)  Central myndighet med ansvar for administrativ éverséndning och mottagande av beslut om férverkande i den utfardande staten:

Namn pa den Centrala MYNAIGNEIEN: ..........i e ee e et ae e ae e teesse et e ns e be et eeteaateeeeeneeesseneenseatesaeessearae s aseessaannan

Y=Y Ta =Y o= (=Y ol (q 1o Yo TR
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Fax (landsnummer) (FKINUMIMET): ... .o e ea et ettt ee e ea e e e e b e ek ees st et £t e e st e st e et e eaee e eb e e st eeehaeenabe et e e ean
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e) Den myndighet/de myndigheter som kan kontaktas (om led ¢ och/eller d har fyllts i):

[0 Myndighet enligt b:

Kan kontaktas betraffande frAgOr SOM FOI: .......c.iiiicciie et see e ee e e et ere et e eat e ste st e ste st es e st eeseesbaessabeeasaaseenseasssnnesassnseseensens

[0 Myndighet enligt c:

Kan kontaktas betraffande frAgOr SOM FOIT ... e r bbbttt st e et ee s eesb et ensenesbeebeatssteseeseasansans

|:| Myndighet enligt d:

Kan kontaktas betraffande frAgor SOM TG ... ..o ittt ettt e et s e s e st e e eeesees s e teem s et e emsenneameenneaneeenneens

f) Om beslutet om férverkande &r en uppfélining av ett beslut om frysning som &versants till den verkstéllande staten enligt rambeslut
2003/577/RIF av den 22 juli 2003 om verkstallande i Europeiska unionen av beslut om frysning av egendom eller bevismaterial (')
skall ndédvandiga uppgifter for att identifiera frysningsbeslutet ldmnas (datum for utfardande och éverféring av beslutet om frysning,
myndighet som beslutet dversénts till, i forekommande fall referenSNUMMET): .......cooiiiiiii e

g) Om beslutet om férverkande har éversants till mer an en verkstéllande stat, ldmna féljande upplysningar:

1. Beslutet om forverkande har dversénts till annan verkstéllande stat/stater (land och myndighet) enligt féljande: .............c.cc........

2. Beslutet om forverkande har 6versénts till mer &n en verkstallande stat av foljande skal (markera relevant ruta):
2.1 Beslutet om férverkande avser en eller flera specifika delar av en egendom:

|:| Olika specifika delar av den egendom som omfattas av beslutet om férverkande antas vara beldgna i olika verkstéllande
stater.

|:| Forverkandet av en specifik del av en egendom medfér atgarder i mer dn en verkstallande stat.

|:| En specifik del av en egendom som omfattas av beslutet om férverkande antas vara belagen i en av tva eller fler angivna
verkstéllande stater.

2.2 Beslutet om férverkande avser ett penningbelopp:

|:| Egendomen i fraga har inte frysts i enlighet med rambeslut 2003/577/RIF av den 22 juli 2003 om verkstéllighet i Europeiska
unionen av beslut om frysning av egendom eller bevismaterial.

|:| Vardet pa den egendom som far forverkas i den utfardande staten och ytterligare en verkstéllande stat racker férmodligen
inte for att driva in hela det belopp som omfattas av beslutet om férverkande.

|:| ANAIa SKAI (SPECIfICEIA): .....viiiciiiieii ettt ettt et e ee et sttt eesseesbeesbeees et e eabe e beaess e e st e s et easeebeesbaeenaesenneaannan

(") EUTL 196, 2.8.2003, s. 45.
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1.

1.1

h)  Uppgifter om fysisk eller juridisk person for vilken beslutet om férverkande har utfardats:

Fysisk person:

ST LaalUTo = (o1 =10 1 1o OSSO U OSSP OUPORR PR VPPPRNE
Flicknamn, i GHEMPLGa Tall ... ettt a e ettt et ettt eeat e h e eee e st et et e e e b e e e eeean

Alias, I HIHAMPIGA TAIlT .. ..o et e e e e et e bt e s e e e b e e s et e eab e eabe ek e e es et e e et o et e eseenheeeEee e eabeeabeabeeenneeneeaaene s

NAHONAIEL: ... e e e e e b e b e e b e e et s s b e b s e e b e e s E e b e et e b e b e e b et
ID-nummer eller socialférsakringsnuMmMer (OM MGJHGE): ... .oi i bbb et ee bttt eer e eabeesreeeneeas
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Om beslutet om forverkande ror ett penningbelopp:

Beslutet om férverkande 6versands till den verkstéllande staten pa grund av féljande (markera relevant ruta):

|:| a) Den utfardande staten har rimliga skal att anta att den person mot vilken beslutet om férverkande har utfardats har
egendom eller inkomst i den verkstéllande staten. Fyll i féljande uppgifter:

Skal for antagandet att personen har egendom/INKOMSE: .......coociiiiiiiiiie e b et
Beskrivning av personens egendom/inkomSIKEIIA: ... s
Lokaliseringsuppgifter om personens egendom/inkomstkéalla (om okénd, senast kdnda lokalisering): ................c.....

|:| b) Det finns inga rimliga skél enligt led a som gor att den utfardande staten kan avgora till vilken medlemsstat beslutet
om foérverkande far sandas, men den person som &r foremal for beslutet normalt har hemvist i den verkstallande
staten. Fyll i féljande uppgifter:

Normal hemvist i den verkstallande StAtEN: ... e e e e e e e st eer e e s eeeen
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1.2  Om beslutet om foérverkande ror specifik egendom:

Beslutet om férverkande dversands till den verkstallande staten pa grund av féljande (markera relevant ruta):

|:| a) Den specifika egendomen ar lokaliserad i den verkstéllande staten (se punkt i).

|:| b) Den utférdande staten har rimliga skél att anta att den specifika egendom eller del av denna som omfattas av beslutet
om férverkande &r lokaliserad i den verkstéllande staten. Fyll i féljande uppagifter:

Skal for antagandet att den specifika egendomen &r lokaliserad i den verkstéllande staten: ...

|:| c) Det finns inga rimliga skél enligt led b som goér att den utfardande staten kan avgdra till vilken medlemsstat beslutet
om foérverkande far sandas, men den person som &ar féremal for beslutet normalt har hemvist i den verkstéllande
staten. Fyll i féljande uppgifter:

Normal hemvist i den verkstallande Staten: ... e e

2 Juridisk person
LNV o T PP TP PP PP PR PPN
FOIM @V JUFIAISK PEISON: ... . e iiiiei it ee st et ee st ee e s st e e s rn e e e s ree e e eas e e e e aaseee e e e e 2o st e s e R ees e R ee s s aareeeshareeeseenseareessearreesraereesnnrsanree
Registreringsnummer (0m SAAant fINNS) (1) <o oottt ettt et e e et et et e et e et e e en e e
Registrerat S8te (0M SAAANE fINNS) (1) .viiriiii e e e e e e ea e st e s e ste st e s e et e seasee s eate et eeseanseeseaneeseensenneessnnns
Den juridiska PErSONENS @ATESS: ... .ottt et e e e h e h ekt e e a bt sa bt et e e b et et e e e e eab e s b e e e ae et eean

2.1 Om beslutet om férverkande rér ett penningbelopp:

Beslutet Gversands till den verkstéllande staten pa grund av féljande (markera relevant ruta):

|:| a) Den utfardande staten har rimliga skal att anta att den juridiska person som &r féremal for beslutet har egendom eller
inkomst i den verkstéllande staten. Fyll i féljande uppgifter:

Skal for antagandet att den juridiska personen har egendom/iNKOMSE: ...

('Y Om ett beslut om férverkande Gversénds till den verkstallande staten pa grund av att den juridiska person mot vilken beslutet har utfardats har sitt registrerade
sate i den staten maste registreringsnummer och registrerat sate fyllas i.
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|:| b) Det finns inga rimliga skal enligt led a som gor att den utfardande staten kan avgdra till vilken medlemsstat beslutet
om forverkande far dversandas, men den juridiska person som &r féremal for beslutet har sitt registrerade séte i den
verkstallande staten. Fyll i féljande uppgifter:
Registrerat séte i den verkstallande Staten: ...........coeiiiiiiiii e e et

2.2 Om beslutet om férverkande omfattar specifik egendom:

Beslutet om férverkande dversands till den verkstéllande staten pa grund av foljande (markera relevant ruta):

D a) Den specifika egendomen &r lokaliserad i den verkstéllande staten, se punkt i.

D b) Den utfardande staten har rimliga skél att anta att den specifika egendom eller del av denna som omfattas av beslutet
ar lokaliserad i den verkstéllande staten. Fyll i féljande uppgifter:
Skal fér antagandet att den specifika egendomen &r lokaliserad i den verkstéllande staten: ..............ccccooeiieiiiieeeee

D c) Det finns inga rimliga skél enligt led b som gor att den utfardande staten kan avgdra till vilken medlemsstat beslutet
om forverkande far 6versandas men den juridiska person for vilken beslutet om férverkande har utfardats har sitt
registrerade sate i den verkstéallande staten. Fyll i foljande uppgifter:
Registrerat sate i den Verkstallande STAteN: .........coo it r e s e ee st e aer e eereen

i) Beslutet om férverkande

Beslutet om forverkande UtfArdades den (AatUM): ... e et e ettt eeeree bt e sb e sb e e eateeabeabeeenaeesaeeaateenres
Beslutet blev slutgiltigt den (QatUm ) ... e et et et e ce e et ce e e et e eeeemeeeeasee e e e seeee e seee e neee e mneeaaeeeeaseeeeaanseaeaneeananns

Beslutets referensnummer (0mM SAAANT fINNS): ......ioeiiceieiiece e et e e sr e re et ese e teessense s e es e st ensenreereenreereareenreennen
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1.1

1.2

Uppgifter angaende beslutet om férverkande

Ange (genom att markera i relevant(a) ruta/rutor) om beslutet om férverkande omfattar

[ ett penningbelopp

Det belopp som skall forverkas i den verkstillande staten med angivande av valuta (i siffror och ord): ........cccccociiiiiiiiiiiiinnes

|:| specifik egendom eller del/delar av denna

Beskrivning av @gENAOMEN: ... o et ettt h e bt b e ea e ettt e e et e bbb et e

Domstolen har beslutat att egendomen (markera relevant(a) ruta/rutor):

|:] i) utgdr vinning av ett brott eller motsvarande som helt eller delvis uppgar till vardet av denna vinning
|:] ii) utgdr hjalpmedel for ett sadant brott

|:] iy  harforklarats férverkad till f6ljd av tillAmpningen i den utfardande staten av de utdkade mdjligheterna till férverkande
enligt beskrivning i led a, b och ¢. Grunden for beslutet ar att domstolen pa grundval av specifika sakférhallanden ar
fullstandigt 6vertygad om att egendomen i fraga harror fran

|:| a) den démda personens brottsliga verksamhet under en period som féregar domen for brottet i fraga och
som anses rimlig av domstolen med tanke pa omsténdigheterna i det sarskilda fallet, eller

|:| b) den démda personens liknande brottsliga verksamhet under en period som féregar domen for brottet
i fraga och som anses rimlig av domstolen med tanke pa omstandigheterna i det sarskilda fallet,
eller

|:| c) den démda personens brottsliga verksamhet och det har faststéllts att vardet av egendomen inte star
i proportion till den démda personens lagligen férvarvade inkomst.
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21

22

23

|:] iv)  har forklarats férverkad enligt nagon annan bestammelse som avser utdkade mdjligheter till férverkande enligt den
utfardande statens lagstiftning.

Om det ror sig om tva eller fler kategorier av férverkande, 1amna uppgifter om vilken egendom som férverkats i férhallande till
LI (S35 1E=Te Lo £ TP P PP PP PP PPRPUPPTN

Information om det eller de brott som ledde till beslutet om férverkande:

En sammanfattning av fakta och beskrivning av omstandigheterna under vilka det eller de brott begicks som ledde till beslutet om
forverkande, inklusive tid och plats:

Beskaffenhet och brottsrubricering for de(t) brott som ledde till beslutet om férverkande samt den tillampliga bestdmmelse/lag
som beslutet grundar sig pa:

Ange i forekommande fall ett eller flera av féljande brott som brottet eller brotten under punkt 2.2 hanfér sig till, om brottet eller
brotten i den utfardande staten medfér ett hogsta frihetsstraff pa minst 3 ar (markera relevant(a) ruta/rutor):

Deltagande i en kriminell organisation.

Terrorism.

Manniskohandel.

Sexuellt utnyttjande av barn samt barnpornografi.

Olaglig handel med narkotika och psykotropa @mnen.
Olaglig handel med vapen, ammunition och sprangdmnen.

Korruption.

O O o o oo o o

Bedrageri, inbegripet bedrageri som riktar sig mot Europeiska gemenskapernas ekonomiska intressen enligt konventionen
av den 26 juli 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen.
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Tvatt av vinning av brott.

Penningférfalskning, inklusive forfalskning av euron.

IT-brottslighet.

Miljdbrott, inbegripet olaglig handel med hotade djurarter och hotade véaxtarter och véxtsorter.

Hjalp till olovlig inresa och olovlig vistelse.

Mord, grov misshandel.

Olaglig handel med ménskliga organ och vévnader.

Méanniskorov, olaga frihetsberévande och tagande av gisslan.

Rasism och framlingsfientlighet.

Organiserad stéld eller vapnat ran.

Olaglig handel med kulturféremal, inbegripet antikviteter och konstverk.

Svindleri.

Beskyddarverksamhet och utpressning.

Férfalskning och piratkopiering.

Faorfalskning av administrativa dokument och handel med sadana férfalskningar.

Férfalskning av betalningsmedel.

Olaglig handel med hormonpreparat och andra tillvaxtsubstanser.

Olaglig handel med nukleéra och radioaktiva &mnen.

Handel med stulna fordon.

Valdtakt.

Mordbrand.

Brott som omfattas av den internationella brottmalsdomstolens behdérighet.

Kapning av flygplan eller fartyg.

Sabotage.
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2.4 Omde(t) brott som ledde till beslutet om férverkande under punkt 2.2 ovan inte omfattas av punkt 2.3, ge en fullstandig beskrivning
av ifrdgavarande brott (denna bor omfatta den brottsliga verksamheten i fraga [i motsats till exempelvis brottsrubriceringar]):

j) Forfarande som ledde till beslutet om forverkande

Ange foljande avseende det forfarande som ledde till beslutet om férverkande (satt kryss i relevant ruta eller rutor):

D a) Den berérda personen instéllde sig personligen vid férfarandet.
E] b) Den berérda personen installde sig inte personligen vid férfarandet men féretraddes av ett ombud.

D c) Den berérda personen instéllde sig inte personligen vid férfarandet och féretraddes inte av ett ombud. Det bekréftas att

D personen informerades personligen, eller genom en enligt nationell lagstiftning behorig féretradare, om forfarandet i
enlighet med den utfardande statens lagstiftning, eller

|:| personen har uppgivit att han/hon inte bestrider beslutet om férverkande.

k)  Omvandling och éverféring av egendom

1. Om beslutet om forverkande rér specifik egendom, ange om den utfardande staten tillater att férverkandet i den verkstéallande
staten verkstélls i form av ett krav om inbetalning av ett penningbelopp som motsvarar vardet av denna egendom.

|:| Ja
O Nej

2. Om beslutet om férverkande ror ett penningbelopp, ange huruvida annan egendom an pengar som erhalls fran verkstallandet av
beslutet om férverkande kan dverféras till den utfardande staten.

D Ja
O Nej
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1) Alternativa atgarder, inklusive frihetsberévande pafélider

1. Ange om den utfardande staten medger att den verkstéllande staten tillampar alternativa atgarder, om det inte ar mgjligt att vare
sig helt eller delvis verkstélla beslutet om férverkande:

D Ja
LI Nej

2. Om ja, ange vilka atgarder som kan tillampas (beskaffenhet och maximistraff):

|:] Frihetsberdvande. MaxXimitid: ..o e e e e e e ee e
|:] Samhaélistjanst (eller motsvarande). Maximitia: ..........coooiiiiirir e et et ettt een e e b e et e eneeas
D LN g e =T (o b 1o Lo ST t] Ty AV Tl PSP
m) Andra omstandigheter i fallet (frivillig INfOrmation): ...........oo et

n) Beslutet om férverkande bifogas intyget.

Underskrift av den myndighet som utfardar intyget och/eller foretradare, som bekréaftar att intyget ar korrekt: ........c.occoovoviviiinicnicnene
1N =T 110 PP OO TP PPN
Befattning (HEI/GIam): ..ee oottt ettt ettt e e b e e b et e e e oa bt e b e e R Ee et e e £ e e R e e e ke e eRe skt ea bt e bt et bt e et nee e bt e e nbeenreearaeeeas
0= 0 o S

Officiell stampel (i fdrekommande fall):
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